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et Ohutus

Ohutus

Oma seadme ohutuks kéitlemiseks jargige teavet teema Ohutus
kohta.

Uldised juhised

Siit leiate Uldist teavet selle juhendi kohta.

® | ugege juhend hoolikalt labi. Vaid siis saate seadet ohutult ja t6-
husalt kasutada.

m K3esolev juhend on mdeldud seadme kasutajale.

® Jargige ohutusjuhiseid ja hoiatusjuhiseid.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

= Kontrollige seade péarast lahtipakkimist Ule. Transpordikahjus-
tuse korral arge Uhendage seadet vooluvorku.

Sihtotstarbeline kasutamine

Seadme ohutuks ja 6igeks kasutamiseks jargige sihtotstarbelise
kasutamise juhiseid.

Kasutage seadet ainult:

m vastavalt kdesolevale kasutusjuhendile.

m toiduainete jahutamiseks.

® Kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.
® kuni maksimaalse korguseni 2000 merepinnast.

Kasutajate ringi piiramine

Valtige riske lastele ja kaitset vajavatele inimestele.

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud flilisiliste, sensoorsete véi
mentaalsete vOimetega voi vaheste teadmiste ja/vdi kogemustega
inimesed vdivad seadet kasutada tingimusel, et nende Ule teosta-
takse jarelevalvet vdi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad mdistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.
Ule 3-aastased ja alla 8-aastased lapsed tohivad kiilmikut/stigav-
kulmikut taita ja tihjendada.
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Ohutus et

Ohutu transport
Seadme transportimisel jargige alltoodud ohutusjuhiseid.

/A HOIATUS - Vigastusoht!
Seadme suur kaal voib selle tostmisel tekitada vigastusi.
» Arge tOstke seadet Uksi.

Ohutu paigaldamine
Seadme paigaldamisel jargige alltoodud ohutusjuhiseid.

A HOIATUS - Elektrilo6gi oht!
m Asjatundmatud paigaldused on ohtlikud.

» Uhendage seade vooluvdrku ja kaitage seda ainult vastavalt
andmesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvorku ainult nbuetekohaselt
paigaldatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandussisteem peab olema eeskir-
jadekohaselt paigaldatud.

» Arge mitte kunagi toitke seadet vélise lilitusseadise, nt
programmkella voi kaugjuhtimisseadme kaudu.

» Kui seade on paigaldatud, peab vorgujuhtme vorgupistik
olema vabalt ligipdasetav voi kui vaba juurdepaas ei ole voi-
malik, tuleb elektripaigaldises vastavalt kehtivatele eeskir-
jadele paigaldada kdikide pooluste lahutusseade.

» Jalgige seadme paigaldamisel, et vorgujuhet ei kiiluta kinni
ega kahjustata.

m VVorgujuhtme kahjustatud isolatsioon on ohtlik.

> Arge laske vOrgujuhtmel soojusallikatega kokku puutuda.

» Arge mitte kunagi laske vorgujuhtmel teravate otste voi ser-
vadega kokku puutuda.

» Arge murdke, muljuge vdi muutke vorgujuhet.

/A HOIATUS - Plahvatusoht!
Kui seadme Ohutusavad on suletud, voib kulmaringluse lekke
korral tekkida tuleohtlik gaasi-6hu-segu.
» Arge sulgege seadme korpuses olevaid 6hutusavasid.



et Ohutus

/A HOIATUS - Tuleoht!

m Pikendatud vorgujuhtme ja mittelubatud adapterite kasutami-

ne on ohtlik.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid voi harukarpe.

» Kui vorgujuhe on liiga IUhike, pdorduge klienditeeninduse
poole.

» Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid.

Portatiivsed harupesad voi portatiivsed vorguplokid vdivad ule

kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.

» Arge paigaldage portatiivseid harupesi ega vorguplokke
seadme tagakuljele.

Ohutu kasutamine

Seadme kasutamisel jargige alltoodud ohutusjuhiseid.

/A HOIATUS — Elektrilo6gi oht!
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Sissetungiv niiskus voib tekitada elektril6ogi.

> Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

> Arge jatke seadet vaga kuuma ega niiskesse keskkonda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.

HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed vdivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi end
sinna sisse kerida ja lambuda.

> Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai alla neelata ning
seetOttu lambuda.

> Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.
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Ohutus et

HOIATUS - Plahvatusoht!

Mehaanilised seadmed voi muud vahendid voivad kahjustada

kdlmaringlust, eralduda voib tuleohtlikku ktlmaainet, mis vdib

plahvatada.

» Sulamisprotsessi kiirendamiseks arge kasutage muid
mehaanilisi seadmeid voi muid vahendeid kui tootja soovita-
tud vahendid.

Pdlevate survegaasidega tooted, nt aerosoolid vdivad plahva-

tada.

» Arge hoidke seadmes sliittivate gaasidega tooteid ja
plahvatusohtlikke aineid.

HOIATUS - Tuleoht!

Seadme sees olevad elektriseadmed vdivad pdhjustada tule-
kahju, nt kUtteseadmed voi elektrilised jaamasinad.

» Arge kasutage seadme sees teisi elekiriseadmeid.

HOIATUS - Vigastusoht!

Eralduv tuleohtlik killmaaine ja kahjulikud gaasid vdivad kah-
justada silmi.

» Arge kahjustage kiilmaaine kontuuri torusid ja isolatsiooni.
Seade voib Umber minna.

» Arge astuge ega toetuge soklile, siinidele ega ustele.

HOIATUS - Poletusoht!
Se_adme tagakuljel olevad osad lahevad t66tamisel kuumaks.
» Arge kunagi puudutage kuumi osi.

ETTEVAATUST! — Tervisekahjustuse oht!

Jargige jargmisi juhiseid, et kaitsta toiduaineid saastumise

eest.

» Kui uks on pikemat aega, lahti, vdib seadme sisemuses te-
mperatuur olulisel maaral tousta.

» Puhastage korraparaselt pindu, mis voivad kokku puutuda
toiduainete ja ligipaasetavate aravoolususteemidega.

» Toorest liha ja kala hoidke kllmkapis sobivates anumates
nii, et need ei puutu kokku teiste toiduainetega ja et nende
mahl ei tilgu teiste toiduainete peale.

11



et

Ohutus

» Kui kilmik/stgavkulmik seisab pikemat aega tuhjana, lilita-
ge seade valja, laske sulada, puhastage ja jatke uks lahti, et
valtida hallituse teket.

m Happeliste toiduainete kokkupuutel seadmes oleva alumii-
niumiga voivad alumiiniumioonid toiduainesse ule kanduda.

» Saastunud toiduaineid arge tarbige.

Kahjustada saanud seade

Kui seade on kahjustada saanud, siis jargige alltoodud ohutus-
ndudeid.

/A HOIATUS - Elektril66gi oht!

12

m Kahjustatud seade voi kahjustatud vorgujuhe on ohtlikud.

> Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud seadet.

» Arge mitte kunagi kéitage pragunenud voi murdunud
pinnaga seadet.

» Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvorgust eral-
damiseks vorgujuhtmest. Tommake alati vorgujuhtme vorgu-
pistikust.

» Kui seade vai vorgupistik on kahjustatud, tdmmake kohe
vorgujuhtme vorgupistik valja vai lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

» "Kutsuge klienditeenindus." = Lk 27

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsia-
listid.

m Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsia-
listid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaru-
OSi.

» Kui selle seadme vOrgujuhe saab kahjustada, tuleb see las-
ta tootjal voi tema klienditeenindusel voi samavaarse kvalifi-
katsiooniga isikul ohtude véltimiseks asendada.



Ohutus et

/A HOIATUS - Tuleoht!

o\

Kui torud on kahjustada saanud, siis voib eralduda tuleohtlik-

ku kllmaainet ja kahjulikke gaase, mis voivad suttida.

> Hoidke tuli ja suiteallikad seadmest eemal.

» Ohutage ruumi.

» "Lllitage seade valja." —» Lk 18

» Tommake vorgujuhtme vorgupistik valja voi lulitage elekiri-
Kilbis kaitse véalja.

» "Votke Uhendust hooldekeskusega." = Lk 27
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et Varalise kahju valtimine

Varalise kahju valtimine

Varalise kahju valtimiseks teie sead-
mel, tarvikutel voi kodgiesemetel
jargige neid juhiseid.

TAHELEPANU'
m Sokli, siinide ja uste kasutamine
|stum|salusena vOi redelina voib
seade kahjustada.
» Arge astuge ega toetuge soklile,
_ siinidele ega ustele.
= QOli vdi rasva toimel voivad
plastosad ja uksetihendid muutuda
poorseks.
» Hoidke plastosad ja ukseti-
hendid olist ja rasvast puhtad.
= Seadme metallist voi metalloptili-
sest materjalist osad vdivad sisal-
dada alumiiniumi. Alumiinium rea-
geerib happeliste toiduainetega
kokkupuute korral.
» Arge hoidke seadmes ilma pa-
kendita toiduaineid.

Keskkonnakaitse ja
saastmine

Saastke keskkonda, selleks kasutage
oma seadet ressursisaastlikult ja
kaidelge taaskasutatavad materjalid
Oigesti.

Pakendi kaitlemine
Pakkematerjalid on keskkonnaohutud

ja taaskasutatavad.

» Kaidelge erinevaid komponente
liikide jargi sorteeritult.
Teavet nduetekohaste jaatmekait-
lusviiside kohta saate oma muugi-
esindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.
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Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie
seade vahem voolu.

Paigalduskoha valik

Seadme paigaldamisel jargige alltoo-
dud ohutusndudeid.

m Kaitske seadet otsese paikesekiir-
guse eest.
®m Pajgaldage seade klttekehadest,
pliidist ja muudest soojusallikatest
voimalikult kaugele:
- Kaugus elektri- voi gaasipliidist
peab olema 30 mm.
— Kaugus 0oli- voi sdepliitidest
peab olema 30 cm.
+ Madalamatel keskkonnatem-
peratuuridel peab seade jahutama
harvemini.

= Arge katke ega blokeerige ventila-
tsiooniavasid.

+ Ohk seadme tagaseina juures
saab paremini eralduda ja seade
ei lahe nii kuumaks.

Seade peab jahutama harvemini.

Energia saastmine kasutamisel

Seadme kasutamisel jargige alltoo-
dud ohutusndudeid.

Markus: Tarvikute paigutus ei mojuta
mingil viisil seadme energiatarbimist.

= Arge katke ega blokeerige ventila-
tsiooniavasid.
+ Ohk seadme tagaseina juures

saab paremini eralduda ja seade
ei lahe nii kuumaks.



= Avage seadme ust ainult korraks.

m Transportige ostetud toiduaineid
kilmakotis ja pange Kiiresti sead-
messe.

m Soojadel toiduainetel ja jookidel
lasta enne maha jahtuda ja panna
alles siis sisse.

» Kilmutatud toiduainete kilma ara-
kasutamiseks pange need
Ulessulatamiseks jahekambrisse.

+ Seadmes olev 6hk ei soojene nii
palju.
Seade peab jahutama harvemini.

Jatke toiduainete ja tagaseina va-
hele alati veidi ruumi.
m Pakkige toiduained 6hukindlalt.

+ Ohk saab ringelda ja 8huniiskus
puUsib Uhtlane.

Paigaldamine ja tiihen-
damine

Siit saate teada, kuhu ja kuidas oma
seadet kdige paremini paigaldada. Li-
saks saate teada, kuidas Uhendada
seadet vooluvorguga.

Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki
osi transpordikahjustuste ja tarne
komplektsuse suhtes.
Pretensioonide korral p6dérduge oma
edasimuija voi meie "klienditee-
ninduse" — Lk 27 poole.

Tarne koosneb:

m FEraldiseisev seade

= detailid ja tarvikud'

® Pajgaldusmaterjal

= Pajgaldusjuhend

Olenevalt seadme varustusest
2 Mitte kdikides riikides

Paigaldamine ja Ghendamine et

kasutusjuhend

hooldekeskuse brosttr

garantii lisaleht?
energiamargistus

teave energiakulu ja mira kohta

Seadme ulesseadmine ja voo-
luvorku Gihendamine

Noue: "Tarne komplektsus on
kontrollitud." = Lk 15

1. "Taitke seadme paigalduskoha va-
liku kriteeriume." = Lk 15

2. Paigaldage seade vastavalt komp-
lekti kuuluvale paigaldusjuhendile.

3. "Valmistage seade ette esmakord-
seks kasutamiseks." = Lk 16

4. "Uhendage seade vooluvarku."
- Lk 16

Paigalduskoha valiku
kriteeriumid

Seadme paigaldamisel jargige alltoo-
dud ohutusndudeid.

A HOIATUS

Plahvatusoht!

Kui seade on liiga vaikeses ruumis,

voib kilmaringluse lekke korral tekki-

da tuleohtlik gaasi-dhu-segu.

» Paigaldage seade Uksnes ruumi,
mille ruumala on véhemasti 1 m”
8 g kiilmaaine kohta. Kilmaaine
kogus on margitud tltbisildile.
— Joonis @/ Hl

Seadme kaal vdib olenevalt mudelist
olla tarnimisel kuni 70.

Seadme kaalu kandmiseks peab
aluspind olema piisavalt stabiilne ja
kandevdimeline.
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et Tutvumine

Lubatud ruumitemperatuur

Lubatud ruumitemperatuur oleneb
seadme kliimaklassist.

Kliimaklass on margitud tuubisildile.
— Joonis @1/ E

Kliimaklass  Lubatud ruumitemperatuur
SN 10°C..32°C
N 16 °C..32 °C
ST 16 °C..38 °C
T 16°C..43°C

Tutvumine

Tutvuge oma seadme komponentide-
ga.

Seade

Siit leiate oma seadme komponenti-
de Ulevaate.
— Joonis |

"VGi- ja juustusantel" — Lk 18

Seade on lubatud ruumitemperatuuril
taielikult toimiv.

Kui kliimaklassi SN seadet kaitatakse
madalamal ruumitemperatuuril, voib
valistada seadme kahjustused kuni
ruumitemperatuurini 5 °C.

Seadme ettevalmistamine es-
makordseks kasutamiseks.

1. Votke valja infomaterjal.
2. Eemaldage kaitsekile ja transpordi-
Kinnitused, nt teibid ja kartong.

3. "Puhastage seadmet esmakord-
selt." - Lk 21

Seadme Uthendamine voolu-
vorku

1. Uhendage seadme vérgujuhtme
vorgupistik seadme lahedal asu-
vasse pistikupessa.

Seadme Uhendusandmed on too-
dud tuubisildil. = Joonis E/El

2. Kontrollige vorgupistiku tugevat
kinnitust.

v Seade on nuud té6valmis.
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Juhtelemendid

"Reguleeritava korgusega ukseriiul"
-1k 18

Ukseriiul suurte pudelite jaoks

Tudbisift

Pealliti

"Pudeliriiul"— Lk 17

"Niiskusregulaatoriga koogiviljasahtel"
- Lk17

"Puu- ja kddgiviljasahtel"— Lk 17

EE EREEE BN

o

1

Kruvijalg

Markus: Olenevalt varustusest ja
suurusest voib seade joonistest eri-
neda.

Juhtelemendid

Kasitsuselementide abil saate sea-
distada koiki seadme funktsioone
ning saada teavet seadme kaitusole-
ku kohta.

- Joonis A

Néitab jahekambri seatud tem-
peratuuri °C.

super pdleb, kui superjahutus on sisse
[Ulitatud.

alarm poleb, kui alarm on sisse lilita-
tud.




Ootereziimi ndit poleb, kui ootereziim
on aktiivne.

—/+ reguleerib jahekambri tem-
peratuuri.

super |(jlitab superjahutus sisse voi
vilja.

NEE S

alarm off [Ulitab valja hoiatussignaali.

Varustus

Siin saate Ulevaate oma seadme
tarvikutest ja nende kasutamisest.
Seadme varustus soltub mudelist.

Riiul
Riiuli asukoha muutmiseks votke riiul

valja ja asetage teise kohta.
- "Rijuli eemaldamine”, Lk 21

Pudeliriiul

Asetage pudelid stabiilselt pudeliriiuli-
le.

— Joonis

Pudeliriiuli asukoha muutmiseks vot-
ke pudeliriiul valja ja asetage see
teise kohta.

- "Rijuli eemaldamine”, Lk 21

Puu- ja kéogiviljasahtel

Varsket puu- ja kddgivilja hoidke puu-
ja kdogiviljasahtlis.

Soltuvalt puu- ja kdogiviljade kogu-
sest ja liigist voib kdogiviljasahtlisse
tekkida kondensatsioonivett.
Eemaldage kondensatsioonivesi
kuiva lapiga.

Et sailitada kvaliteeti ja maitset, hoid-
ke kUlmatundlikku puu- ja kddgivilja
valjaspool seadet temperatuuril 8 °C
kuni 12 °C.

Kilmatundlikud puu- = ananass
viljad = panaan

Varustus et

= mango
papaia
tsitrusviljad
= baklazaanid
= kurgid

m suvikorvits
| ]

| |

| |

Kilmatundlikud koo-
giviljad

paprika
tomatid
kartulid

Niiskusregulaatoriga koogivil-
jasahtel

Vérsket puu- ja kddgivilja hoidke puu-

ja kdogiviljasahtlis.

Niiskusregulaatori ja spetsiaalse ti-

hendi abil saate reguleerida kddgivil-

jasahtlis 6huniiskust. Nii saate vars-

ket puu- ja kodgivilja sailitada kuni

kaks korda kauem kui tavalise saéili-

tamise korral.

- Joonis AA

Puu- ja kdogiviljasahtli 6huniiskust

saate reguleerida vastavalt sellele,

millist liiki ja millises koguses kddgivilju

sahtlis hoiate, selleks vajutage

niiskusregulaatorile:

= Madalam &huniiskus O juhul, kui
sdilitate pohiliselt puuvilja ja kui
sahtel on v&ga tais.

= Kérge dhuniiskus @@ juhul, kui
sailitate pohiliselt k&ogivilju voi nii
puu- kui ka kodgivilju ja kui sahtel
on tuhjem.

Soltuvalt puu- ja kdogiviljade kogu-
sest ja liigist voib kdogiviljasahtlisse
tekkida kondensatsioonivett.
Pihkige kondensatsioonivesi kuiva
lapiga ara ja reguleerige dhuniiskust
niiskusregulaatorist.

Et sailitada kvaliteeti ja maitset, hoid-
ke kUlmatundlikku puu- ja kddgivilja
valjaspool seadet temperatuuril 8 °C
kuni 12 °C.

Kilmatundlikud puu- = ananass
viljad = hanaan
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et POohimotteline kasitsemine

= mango
papaia
tsitrusviljad

baklaZaanid
kurgid

Kilmatundlikud koo- =
u
m suvikorvits
| |
| |
| |

giviljad

paprika
tomatid
kartulid

Voi- ja juustusahtel

Void ja kdva juustu séailitage voi- ja
juustusahtlis.

Ukseriiul

Ukseriiuli asukoha muutmiseks votke
riiul valja ja asetage teise kohta.
— "Ukseriiuli eemaldamine”, Lk 21

Reguleeritava korgusega uk-
seriiul

Selleks et reguleeritava kdrgusega
ukseriiulit alla viia, vajutage Uhekorra-
ga kuUlgmistele nuppudele.

— Joonis H

Ules saab reguleeritava kérgusega
ukseriiulit IUkata ilma nuppudele vaju-
tamiseta.

Tarvikud

Kasutage originaaltarvikuid. Need on
teie seadme jaoks spetsiaalselt valja
tootatud. Siin saate Ulevaate oma
seadme tarvikutest ja nende kasu-
tamisest.

Teie seadme tarvikud olenevad
mudelist.

Munarest

Asetage munad stabiilselt munaresti-
le.
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Pohimotteline
kasitsemine

Siit saate olulist teavet oma seadme
kasitsemise kohta.

Seadme sisseltilitamine

1. LUlitage seade pealllitist sisse.
- Joonis @/
v Seade hakkab jahutama.

2. "Seadke soovitud temperatuur."
- Lk 18

Nouandeid kasutamise kohta

m Parast seadme sisselllitamist saa-
vutatakse seatud temperatuur alles
mitme tunni péarast.

Arge pange toiduaineid sisse en-
ne, kui seade on jdudnud seatud
temperatuurile.

m Ukse sulgemisel vdib tekkida ala-
rohk. Ust on raske uuesti avada.
Oodake veidi, kuni alardhk kaob.

Seadme valjalllitamine

» Lilitage seade pealulitist valja.
— Joonis @/ &
v Seade ei jahuta enam.

Temperatuuri seadmine

Parast seadme sisselllitamist voite
valja reguleerida temperatuuri.

Jahekambri temperatuuri seadmine

» Vajutage —/= seni, kuni tem-
peratuurindidikul kuvatakse soovi-
tud temperatuuri.

Jahekambri soovituslik tem-

peratuur on 4 °C.
- " OK” kleebis", Lk 20



Ootereziim

Kasutusvalisel ajal lUlitub ekraan
automaatselt ootereziimile.
Ootereziimil on ekraani heledust
vahendatud ja ootereziimi nait poleb.
Ootereziim inaktiveerub, kui kasitsete
ekraani voi avate ukse.

Markus: Kui superjahutus on akti-
veeritud, siis poleb super,
Temperatuurindidiku valgustuse
sisseliilitamine
» Hoidke alarm off 5 sekundit all, kuni
kdlab helisignaal.
Temperatuurindidiku valgustuse
véljallilitamine

» Hoidke alarm off 5 sekundit all, kuni
kdlab helisignaal.

Lisafunktsioonid

Siit saate teada, milliseid lisafunkt-
sioone saab seadmel valja reguleeri-
da.

superjahutus

superjahutus puhul laheb jahekamber
nii ktlmaks kui véimalik. Nii lahevad
toiduained ja joogid kiiresti kilmaks.
superjahutus lllitage sisse enne
suures koguses toiduainete ase-
tamist kilmikusse.

Markus: Kui superjahutus on sisse
|Glitatud, voib tekkida rohkem mura.

superjahutus sissellilitamine
» Vajutage super,
v super pdleb.

Markus: Ca 15 tunni parast lilitub
seade tavareziimile.

Lisafunktsioonid et

superjahutus valjaliilitamine

» Vajutage super,
v Kuvatakse eelnevalt valja reguleeri-
tud temperatuuri.

Alarm

Seadmel on alarm.

Uksealarm

Kui seadme uks on pikemat aega
lahti, ldlitub sisse uksealarm.

Hoiatussignaali (uksealarmi)
valjaliilitamine
» Sulgege seadme uks voi vajutage

alarm off.
v Hoiatussignaal on valja lUlitatud.

Jahekamber

Jahekambris saate hoida liha, vorsti,
kala, piimatooteid, mune, valmistoo-
teid ja kUpsetisi.

Jahekambri temperatuuri saate regu-
leerida vahemikus 2 °C kuni 8 °C.
Jahekambri soovituslik temperatuur
on 4 °C.

- " OK” kleebis", Lk 20
Jahekambris hoides saate Ilhikese
kuni keskmise aja jooksul sailitada
ka Kiirestiriknevaid toiduaineid. Mida
madalam on valitud temperatuur,
seda kauem toiduained séilivad.

Juhtnoorid toiduainete hoid-
miseks jahekambris

Toiduainete asetamisel jahekamb-
risse podrake tahelepanu jargmistele
soovitustele.

m Selleks et toiduained jaaksid
kauem varskeks ja kvaliteetseks,
kasutage ainult varskeid toidu-
aineid.
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et Sulatamine

m Valmistoitude ja pakendatud too-
dete puhul arge uletage tootja
poolt margitud minimaalset
sdailimisaega vOi realiseerimise ja
tarvitamise 16pptahtpaeva.

m Selleks et séilitada 16hna, varvi ja
varskust ning véltida maitsete Ule-
kandumist ja plastdetailide varvi-
muutusi, hoidke toiduaineid korrali-
kult pakituna voi kinnikaetuna.

m | aske soojadel toitudel ja jookidel
kdigepealt jahtuda, alles seejarel
asetage jahekambrisse.

Jahekambri kiilmatsoonid

Jahekambris ringleva 6hu toimel te-
kivad erinevad kilmatsoonid.

Koige kiilmem tsoon

Kdige kilmem tsoon on kuljele
graveeritud noole ja selle all oleva
aluse vahel.

Nouanne: Hoidke koige kilmemas
tsoonis kergesti riknevaid toiduaineid,
nt kala, vorsti ja liha.

Kodige soojem tsoon

Kdige soojem tsoon on ukse juures
kdige Uleval.

Nouanne: Hoidke kdige soojemas
tsoonis vahem tundlikke toiduaineid,
nt kdva juustu ja void. Nii tulevad
juustu maitseomadused paremini val-
ja ning voi jadb maaritavaks.

,,OK” kleebis

Kleebisega ,OK” saate kontrollida,
kas jahekambris on saavutatud toidu-
ainetele vajalik temperatuur +4 °C voi
madalam.

Kleebist "OK" ei ole koikidel mude-
litel.

Kui kleebis ei naita ,,OK”, alandage
sammhaaval temperatuuri .

— "Jahekambri temperatuuri seadmi-
ne" Lk 18
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Parast seadme kasutuselevotiu voib
seatud temperatuurini joudmiseks ku-
luda kuni 12 tundi.

D

Korrektne seadistus

Sulatamine

Jargige juhiseid, kui soovite seadet
sulatada.

Jahekambri sulatamine

Todtamise ajal tekib jahekambri taga-
seinale funktsioonist tingituna
sulamisvee tilku voi harmatist. Jahe-
kambri tagasein sulab automaatselt.
Sulamisvesi voolab sulamisvee renni
modda aravooluavasse ja sealt
aurustumisalusele ning seda ei ole
vaja ara puhkida.

Selleks et sulamisvesi saaks éra
voolata ja et ei tekiks 16hnu, jargige
jargmisi juhiseid:

— "Sulamisvee renni ja dravooluava
puhastamine", Lk 21.

Puhastamine ja hool-
damine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks
ajaks tdo6korda, puhastage ja hoolda-
ge seda hoolikalt.

Puhastamist mitteligipaésetavates
kohtades peab teostama klienditee-
nindus. Klienditeeninduse poolt
puhastamine voib pdhjustada ku-
lusid.



Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks

Tutvuge, kuidas seadet
puhastamiseks ette valmistada.

1. "LUlitage seade valja." = Lk 18

2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
vélja.

3. Votke koik toiduained vélja ja hoid-
ke neid jahedas kohas.

Kui on olemas, siis asetage toidu-
ainetele ktlmaakud.

4, "Votke koik sissepandud osad val-
ja" = Lk 21

Seadme puhastamine

Puhastage seadet vastavalt juhistele,
nii ei saa seade vale puhastamise voi
ebasobivate puhastusvahendite kasu-
tamise tottu kahjustada.

/A HoIATUS

Elektril66gi oht!

® Sissetungiv niiskus voib tekitada
elektril6ogi.

» Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.

= Valgustisse sattuv vedelik voib olla
ohtlik.

» Pesuvett ei tohi sattuda valgus-
tisse.

TAHELEPANU!
m Ebasobivad puhastusvahendid
vOivad kahjustada seadme pindu.

» Arge kasutage kdvasid kudrimis-
patju voi kadrivaid kasnu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi
ega kuurivaid puhastusvahen-
deid.

» Arge kasutage suure alkoho-
lisisaldusega puhastusvahen-
deid.

Puhastamine ja hooldamine et

m Seadme osade ja tarvikute pese-
misel nbudepesumasinas voivad
need deformeeruda voi varvi muu-
ta.

» Arge kunagi peske seadme osi
ja lisatarvikuid ndudepesumasi-
nas.

1. "Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks." —» Lk 21

2. Puhastage seade, sissepandud
osad ja uksetihendid lapi, leige vee
ja neutraalse pH-tasemega pesu-
vahendiga.

3. Kuivatage korralikult pehme kuiva
lapiga.

4. Asetage osad sisse.

5. Uhendage seade vooluvdrku.

6. Pange toiduained sisse.

Sulamisvee renni ja aravoo-
luava puhastamine
Puhastada sulamisvee renni ja

aravooluava regulaarselt, et sulamis-
vesi saaks ara voolata.

» Puhastage sulamisvee renni ja
aravooluava regulaarselt naiteks
vatitikuga.

- Joonis @

Sissepandud osade viljavot-
mine

Kui soovite sissepandud osi pohjali-
kult puhastada, siis vOtke need sead-
mest valja.

Riiuli eemaldamine

» Tdmmake riiul valja ja eemaldage.
— Joonis

Ukseriiuli eemaldamine

» Kergitage ukseriiulit ja votke valja.
- Joonis H
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et Puhastamine ja hooldamine

Reguleeritava kérgusega ukseriiuli
eemaldamine

» Viige reguleeritava kdrgusega uk-
seriiul Ules, nii et see tuleb kinnitu-
sest lahti.

- Joonis E1

Puu- ja kédgiviljasahtli

eemaldamine

1. Tommake Ulemine puu- ja koodgivil-
jasahtel 16puni vélja.

2. Kergitage Ulemist puu- ja kodgivil-
jasahtlit eest @ ja eemaldage see

— Joonis 1

3. Tommake alumine puu- ja kodgivil-
jasahtel 16puni vélja.

4. Vajutage alumise puu- ja kdogivil-
jasahtli valjatdmbesiini sulgur alla
@ ja eemaldage puu-ja kédgivil-
jasahtel @.

— Joonis KKl

Koédgiviljasahtli kohal oleva riiuli
eemaldamine

1. TOmmake puu- ja kdogiviljasahtel
valja.

2. Eemaldage riiul @ ja pdorake tm-
ber @.
— Joonis KA

3. Suruge alumise klaasplaadi kinni-
tused alla.
- Joonis

4. Kergitage klaasplaadi esiosa @ ja
tdmmake tagant valja @.
— Joonis K1
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Torgete korvaldamine et

Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada. Enne hoolde-
keskusesse podrdumist tutvuge térgete kdrvaldamise juhistega. Nii valdite
asjatuid kulusid.

/A\ HoIATUS

Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta tootjal voi tema
klienditeenindusel voi samavaarse kvalifikatsiooniga isikul ohtude valtimiseks
asendada.

Talitlushaired
Rike Pohjus Torkeotsing
Seade ei toota. Vorgupistik ei ole korralikult  » Kontrollige, kas vorgujuhtme pistik
Ukski naidik ei siitti Sees. on téielikult pistikupessa tihenda-
' tud.
Kaitse aktiveerus. » Kontrollige kaitsmeid.

Vooluvarustus on katkenud. 1. Kontrollige, kas vool on olemas.

2. Kuion olemas, siis asetage kilmaa-
kud koige tlemisele riiulile.

Seade ei jahuta, ndidikud ja  Valjallilitusreziim on sisse 1. Hoidke alarm off 10 sekundit all,

valgustus polevad. Ulitatud. kuni kolab helisignaal.
2. Kontrollige mone aja pérast, kas
teie seade jahutab.
LED-valgustus ei toota. Voimalikud on erinevad poh- » Votke tihendust klienditee-
i ; jused. nindusega.
Arge eemaldage lambi katet. — Klienditeenindus” Lk 27
Kllmutusagregaat Idlitub Seadme ust on sageli » Arge avage seadme ust asjatult.
Ulha sagedamini ja pikemalt — avatud.
SISSE. Ventilatsiooniavad on kinni ~ » Eemaldage ventilatsiooniavadelt ta-
kaetud. kistused.
Temperatuurindidik ei pdle.  Temperatuurindidiku valgus- » Hoidke alarm off 5 sekundit all,
tus on valja lilitatud. kuni kdlab helisignaal.
Sulamisree renn voi dravoo-  Sulamisvee renn voi dravoo-  » "Puhastage sulamisvee renn ja
luava on ummistunud. luava on ummistunud. dravooluava." — Lk 21
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et Torgete kdrvaldamine

Viited naiduvaljal

Rike Pohjus Torkeotsing
Temperatuurindidikule ilmub  Elektroonika on tuvastanud ~ » Votke Uhendust klienditee-
Evoid. rikke. nindusega.

— "Klienditeenindus", Lk 27
Kdlab hoiatussignaal ja Voimalikud on erinevad poh- » Vajutage alarm off.
alarm poleb. jused. v Alarm lilitatakse valja.

Seadme uks on lahti.

» Sulgege seadme uks.

Temperatuuriprobleem

Rike Pohjus

Torkeotsing

Temperatuur on seadistatud  Voimalikud on erinevad poh-

temperatuurist vaga erinev.  jused.

1. "Lilitage seade vélja." = Lk 18

2. "Liilitage seade ca 5 minuti parast
uuesti sisse."— Lk 18

- Kuitemperatuur on liiga
korge, kontrollige paari tunni
parast uuesti.

- Kui temperatuur on liiga ma-
dal, kontrollige jargmisel pae-

val uuesti.
Mira
Rike Pohjus Torkeotsing
Surin seadmes. See ei ole viga. Moni mootor, Tegevused pole vajalikud.

nt kiilmutusagregaat,
ventilaator on t00s.

Mulin, sumin voi kurin sead- ~ See ei ole viga. Klilmutusai-

Tegevused pole vajalikud.

mes. ne voolab maédda torusid.

KlGpsud seadmes. See eiole viga. Mootor, IUliti - Tegevused pole vajalikud.
vOi magnetventiilid IGlituvad
sisse/vélja.

Seade tekitab mura. Seade seisab ebatasasel » Vesiloodi abil loodige seade vélja,
pinnal. reguleerige asend 0igeks kruvi-

jalgadest keerates.

Seadme osad koiguvad voi
blokeeruvad.

v

Kontrollige véljavoetavaid osi ja ase-
tage need vajaduse korral uuesti
sisse.

Pudelid voi anumad puutu-
vad kokku.

» Nihutage pudelid ja anumad Ukstei-
sest eemale.
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Lohnad

Torgete korvaldamine et

Rike

Pohjus

Torkeotsing

Seadmes on ebameeldiv
[ohn.

Voimalikud on erinevad poh-
jused.

1. "Valmistage seade puhastamiseks
ette." — Lk 21

2. "Puhastage seade." — Lk 21

3. Puhastage koik toiduainete pa-
kendid.

4. Lohna tekke véltimiseks pakkige tu-
gevasti I6hnavad toiduained
ohukindlalt.

5 Kontrollige 24 tunni pérast, kas 1oh-
na pole uuesti tekkinud.
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et Ladustamine ja jaatmekaitlus

Seadme toimivuse testi labi-

viimine

1. "LUlitage seade vaélja." —» Lk 18

2. "Liulitage seade ca 5 minuti parast
uuesti sisse." = Lk 18

3. 10 sekundi jooksul péarast sissellili-
tamist hoidke super 3 kuni 5 se-
kundit all, kuni kdlab teine helisig-
naal.

v Seadme toimivuse test kaivitub.

v Kui parast seadme toimivuse testi
kélab 2 helisignaali ja tem-
peratuurindidikul kuvatakse seatud
temperatuuri, on seade todkorras.
Seade laheb Ule tavareziimile.

v Kui parast seadme toimivuse testi
I6ppu kblab 5 helisignaali ja super
10 sekundit vilgub, pddrduge hool-
dekeskusse.

Ladustamine ja jaatme-
kaitlus

Siin saate teada, kuidas valmistada
oma seadet ette ladustamiseks. Li-
saks saate teada, kuidas te kaitlete
oma kasutatud seadmeid.

Seadme kasutamise I6petami-
ne

1. "LUlitage seade valja." = Lk 18

2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

3. "Puhastage seade." —» Lk 21

4. Sisemuse ventileerimise ta-
gamiseks jatke seade avatuks.
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Kasutatud seadme jaatmekait-
lus

Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega
saab vaartuslikke tooraineid
taaskasutada.

A\ HolATUS

Tervisekahjustuse oht!

Lapsed voivad lukustada end sead-

messe ja sattuda eluohtlikku

olukorda.

» Et lastel oleks raskem sisse roni-
da, arge votke reste ja mahuteid
seadmest vélja.

» Hoidke lapsed kasutusest kor-
valdatud seadmest eemal.

A\ HOIATUS

Tuleoht!

Torude kahjustamise korral voib eral-

duda tuleohtlikku kilmaainet ja kahju-

likke gaase, mis voivad suttida.

» Arge kahjustage kilmaaine kon-
tuuri torusid ja isolatsiooni.

1. Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja.

2. Loigake vorgujuhe labi.

3. Suunake seade keskkonnasaastlik-
ku jaatmekaitlusse.

B

Kéesolev seade on mérgistatud
vastavalt direktiivile 2012/19/
EL elektria elektroonikasead-
mete jadtmete kohta.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete
tagastamise ja ringlussevotu
raamtingimused Euroopa
Liidus.




Klienditeenindus

Kui teil on kiisimusi, kui teil ei 6n-
nestu térget seadmel ise kdrvaldada
vOi kui seadet tuleb remontida, siis
p6orduge meie klienditeeninduse
poole.

Paljud probleemid saate kdesolevas
juhendis voi meie veebilehel toodud
tOrgete kdrvaldamise teabe abil ise
korvaldada. Kui see ei ole nii,
podrduge meie hooldekeskusesse.
Me leiame alati sobiva lahenduse ja
Uritame valtida tehnikute asjatuid ki-
lastusi.

Tagame, et kvalifitseeritud tehnikud
parandavat teie seadet, kasutades
orginaalvaruosi, nii garantii korras ka
parast tootjagarantii Idppemist.
Turvakaalutlustel tohivad seadet
remontida ainult koolitatud spetsia-
listid. Garantiinduded kaotavad kehti-
vuse, kui remonti voi tdid teostavad
isikud, kes ei ole selleks meie poolt
volitatud, voi kui meie seadmed
varustatakse varuosade, lisadetailide
vOi tarvikutega, mis ei ole originaal-
detailid ja selle tottu tekitatakse de-
fekt.

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini
méaarusele vastavaid originaalvaruosi
saate tellida meie hooldekeskusest
vahemalt 10 aasta jooksul alates
seadme turulelaskmisest Euroopa
Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutami-
ne on tootja vastavalt kohalike kehti-
vate garantiitingimuste raames tasu-
ta. Garantii (tootjagarantii eratarbi-
jatele) minimaalne kestus on Euroo-
pa majandusruumis 2 aastat vas-
tavalt kehtivatele kohalikele garantii-
tingimustele. Garantiitingimused ei

1

Klienditeenindus et

moju teistele digustele voi nduetele,
mis laienevad teile kohaliku diguse
jargi.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -
tingimuste kohta oma riigis saate
meie hooldekeskusest, oma muugi-
esindajalt voi meie veebilehelt.

Kui votate Uhendust klienditee-
nindusega, vajate oma seadme toote-
numbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed
leiate lisatud klienditeeninduste
loendist voi meie veebilehelt.

Tootenumber (E-Nr) ja toot-
misnumber (FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri
(FD) leiate seadme tuubisildilt.

- Joonis @/E&

Oma seadme andmete ja klienditee-
ninduse telefoninumbri kiireks leid-
miseks voiksite need andmed Ules
markida.

Tehnilised andmed

Andmed kilmaaine ja mahu kohta
ning muud tehnilised andmed leiate
thubisildilt.

— Joonis @1/ &

Lisateavet oma mudeli kohta leiate in-
ternetist aadressilt https://energyla-
bel.bsh-group.com'. See veebiaad-
ress on lingitud ametlikule EL toote-
andmebaasile EPREL, mille vee-
biaadress ei olnud trukkimineku het-
kel veel avaldatud. Palun jargige siis
mudeliotsingu instruktsioone. Mudeli-
tunnus tuleneb markidest tootenu-
mbri (E-Nr) kaldkriipsu ees tlbisildil.
Alternatiivse variandina leiate mudeli-
tunnuse ka EL-energiamargise esime-
sest reast.

Kehtib ainut Euroopa majandusruumi jaoks
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It Sauga
Sauga

Kad naudotis Jusy prietaisu buty saugu, atkreipkite demes; j infor-
macijg saugos tema.

Bendrosios nuorodos

Cia rasite bendrajg informacija apie $ig instrukcija.

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada galésite saugiai ir
efektyviai naudotis prietaisu.

m Sj instrukcija skirta prietaiso naudotojui.

® | aikykités saugos ir jsp€jamyjy nurodymuy.

m |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produkta. Jy gali pri-
reikti véliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m |[Séme IS pakuotes, patikrinkite prietaisa. Jei transportuojant prie-
taisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

Naudojimas pagal paskirtj

Kad prietaisu galétumeéte naudotis saugiai ir tinkamai, atkreipkite
démesj | nurodymus dél naudojimo paskirties.

Prietaisg naudokite tik:

® pagal Sig naudojimo instrukcija;

= maisto produktams Saldyti.

® privaCiame namy tkyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
® ne daugiau kaip 2000 m aukstyje virs jaros lygio;

Naudotojy rato apribojimas

PriziGrékite, kad nekilty rizika vaikams ir pazeidziamiems asme-
nims.

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik
prizilrimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu
prietaiso naudojimu bei suprantg isS to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
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Sauga It

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés priezitros darbus vaikai
gali atlikti tik priziarimi.

Vyresniems nei 3 mety vaikams ir jaunesniems nei 8 mety vai-
kams leidziama | Saldytuvg ar Saldiklj déti produktus ir i$ jo iSimti.

Saugus transportavimas
Prietaisg transportuodami, laikykites Siy saugos nurodymuy.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaisas sunkus, todél jj keliant galimi suzeidimai.
» Niekada nekelkite prietaiso vieni.

Saugus jrengimas
Prietaisg jrengdami, laikykités Siy saugos nurodymuy.

A ISPEJIMAS - Elektros smigio pavojus!
m Netinkamai atlikta instaliacija darbai kelia pavojuy.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifi-
kacijy lenteléje pateikty duomenu.

» Prietaisg prie kintamosios sroves el. tinklo prijunkite tik jung-
dami j pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj liz-
da.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi
bati instaliuota laikantis reikalavimy.

» Jokiu budu neprijunkite prie prietaiso elektros per iSorinj
jungimo jtaisg, pvz., laikrodinj jungiklj arba nuotolinio valdy-
mo jtaisa.

» Jei prietaisas yra jmontuotas, turi buti laisvas priejimas prie
el. tinklo prijungimo linijos el. tinklo kiStuko arba, jei laisvas
priéjimas negalimas, tuomet stacionarioje elektros instaliaci-
joje butina sumontuoti daugiapolj atskyrimo jtaisg, atitinkantj
jrengimo salygas.

» Statydami prietaisg atkreipkite démesj, kad niekur nepri-
spaustumeéte ar kitaip neapgadintumete el. tinklo prijungimo
kabelio.
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It Sauga

m Apgadinta el. tinklo prijungimo kabelio izoliacija kelia pavojy.
» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesilies-
ty prie Silumos Saltiniy.
» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesilies-
ty prie astriy smaigaliy arba briauny,.
» El. tinklo prijungimo kabelio jokiu budu nesulenkite, nepri-
spauskite ir nemodifikuokite.

/A |SPEJIMAS - Sprogimo pavojus!
Jei prietaiso ventiliacijos angos yra uzdarytos, atsiradus nuo-
tékiui i$ Saltnesio cirkuliacijos linijos gali susidaryti degus dujy
ir oro misinys.
» Neuzdarykite prietaiso korpuse arba jmontuojamajame kor-
puse esanciy ventiliacijos anguy.

/A |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!
m Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus
adapterius pavojinga.
» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kistukiniy lizdy
bloky.
» Jei el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas, kreipkités j kli-
enty aptarnavimo tarnyba.
» Naudokite gamintojo aprobuotus adapterius.
m NeSiojamieji keliagubi kiStukiniy lizdy blokai arba neSiojamieji
maitinimo blokai gali perkaisti ir sukelti gaisra.
» NesSiojamuyjy keliaguby kistukiniy lizdy bloky ir neSiojamuyjy
maitinimo bloky nedekite prie prietaiso galinés sieneles.

Saugus naudojimas
Naudodamiesi prietaisu, paisykite Siy saugos nuorody.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
|siskverbusi drégmeé gali sukelti elektros smug;.
» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.
» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neslapinkite.
» Nevalykite prietaiso garu arba auksStu slégiu valanciais jren-
giniais.
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Sauga It

/A\ |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

® Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant galvos arba j
jas jsivynuoti ir uzdusti.
» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.
» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

m Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkias detales ir taip uzdusti.
» Saugokite smulkias detales nuo vaiky.
» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

/A |SPEJIMAS - Sprogimo pavojus!
= Mechaniniai jtaisai ar kitos priemonés gali pazeisti Saltnesio
cirkuliacijg, SaltneSis gali prasiskverbti ir sukelti sprogima.
» Norint paspartinti atitirpimg, negalima naudoti kity nei reko-
menduojami gamintojo mechaniniy jtaisy ar kity priemoniy.
m Gaminiai su degiosiomis dujomis ir sprogiosiomis medziago-
mis, pvz., purSkikliai, gali sprogti.
» Nelaikykite prietaise gaminiy, kuriuose yra degiujy dujy ir
sprogiyjy medziagy.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!
| prietaisg jdéti kiti elektriniai prietaisai, pvz., Sildytuvai arba
elektriniai ledy gaminimo prietaisai, gali sukelti gaisra.
» Prietaiso viduje nenaudokite jokiy kity elektriniy prietaisy.

/A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
m Akiy suzalojimas prasiskverbus degiam SaltnesSiui ir kenksmin-
goms dujoms.
» Neapgadinkite SaltneSio apytakos rato vamzdziy ir izoliaci-
jos.
m Priziurékite, kad prietaisas nepakryptu.
» Nelipkite ir nesiremkite ant apatinés dalies, iStraukiamuyjy
mechanizmy ir dury.

/A |SPEJIMAS — Pavojus nusideginti!
Eksploatuojant kai kurios dalys, esancios prietaiso kitoje
puseéje, jkaista.
» Niekada nelieskite karsty daliy.
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It Sauga

/A\ PERSPEJIMAS - Zalos sveikatai pavojus!
m Norint iSvengti uzterSimo maisto produktais, butina laikytis
toliau pateikty instrukcijy.

» Jei durys atidaromos ilgesniam laikui, gali labai padidéti
prietaiso pavirSiy temperatura.

» Reguliariai valykite pavirSius, ant kuriy gali patekti maisto
produkty, ir lengvai pasiekiamus iSleidimo sistemy pavi-
rSius.

» Zalig mésa ir Zuvj sudékite j tinkamus $aldytuvo stalius
taip, kad jie nesiliesty su kitais maisto produktais ir ant jy
nelaseéty.

» Jei Saldytuvas ar Saldiklis ilgai nenaudojamas, iSjunkite prie-
taisg, jj atitirpinkite, iSvalykite ir palikite atviras duris, kad ne-
susidaryty pelésis.

m Jei rugsSCiy maisto produkty patenka ant aliumininiy prietaiso
daliy, | maisto produktus gali buti perduodama aliuminio jonu.

» Nevalgykite uzterSty maisto produkty.

Prietaiso apgadinimas

Jei prietaisas apgadintas, atkreipkite démes;j | Siuos saugos nuro-
dymus.

/\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!
m Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo
kabelis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu jo pavirsius jtrikes
arba sultzes.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada ne-
traukite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz
el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kistuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti,
tuojau pat istraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo
KiStukg arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézuteje.

» "Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba." — Psl. 49

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam
personalui.
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Sauga It

m Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojuy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam
personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsargi-
nemis dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo pri-
jungimo kabelj, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty ap-
tarnavimo tarnyba arba kitas panasios kvalifikacijos speciali-
stas.

/A |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

N

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti degaus Saltnesio ir ke-

nksmingy dujy. Sios medziagos gali uzsidegti.

» Saugokite, kad Salia prietaiso nebuty ugnies arba degimo
Saltiniy.

» |Svedinkite patalpa.

» "ISjunkite prietaisg." = Psl. 41

» |Straukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» "Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba." — Psl. 49

35



It Materialines zalos iSvengimas

Materialinés zalos iSven-
gimas

Atkreipkite démes;j j Sias nuorodas,
kad nepadarytumeéte zalos savo prie-
taisui, priedams arba virtuvéje esan-
tiems daiktams.

DEMESIO'

m Seédant ar lipant ant apatinés da-

lies, iStraukiamyjy mechanizmy ar

prietaiso dury prietaisas gali buti
apgadintas.

» Nelipkite ir nesiremkite ant apa-
tinés dalies, iStraukiamujy me-
chanizmy ir dury.

= Alyva ar tepalu uzterstos plastiki-
nes dalys ir dury sandarikliai gali
tapti poréti.

» PriziGrékite, kad plastikinés da-
lys ir dury sandarikliai nebaty
alyvuoti ir tepaluoti.

® Prietaise esanciose dalyse iS meta-
lo ar metalo imitacijos gali bati
aliuminio. Aliuminis reaguoja, kai
ant jo patenka rugsciy maisto
produkty.

» Nelaikykite prietaise nesupakuo-
ty maisto produkty.

Aplinkosauga ir taupy-
mas

Tausokite aplinkg, naudodamiesi sa-
VO prietaisu taupiai ir teisingai sutvar-

kydami nebereikalingas perdirbamas
medziagas.

Pakuotes utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti
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Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.

Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nuorody, Jusy prie-
taisas vartos maziau elektros.

Statymo vietos parinkimas

Prietaisg statydami atsizvelkite | Siuos
nurodymus.

®m Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

® Prietaisg statykite kuo toliau nuo
radiatoriy, viryklés ir kity Silumos

Saltiniy:

— 30 mm atstumu nuo elektriniy ir
dujiniy virykliy;

— 30 cm atstumu nuo skystuoju
kuru ir anglimis kirenamy viryk-
liy.

+ Esant zemesnei aplinkos tempera-
tdrai, prietaisas turi Saldyti recCiau.

® Neuzdenkite ir neuzstatykite venti-
liacijos angu.

+ Geriau pasisalina oras nuo galinés
prietaiso sienelés, o prietaisas ne
taip smarkiai jSyla.

Prietaisas turi Saldyti reciau.

Energijos taupymas naudojant

Naudodamiesi savo prietaisu laiky-
Kités Siy nurodymu.

Pastaba. [rangos daliy iSdéstymas
prietaiso energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

m Neuzdenkite ir neuzstatykite venti-
liacijos anguy.

+ Geriau pasisalina oras nuo galinés
prietaiso sienelés, o prietaisas ne
taip smarkiai jSyla.



® Prietaiso duris atidarykite tik trum-
pam.

® |sigytus maisto produktus transpo-
rtuokite SaltkrepsSyje ir greitai sudé-
kite | Saldytuva.

m Siltiems maisto produktams ir
gérimams pirmiausia leiskite at-
vésti, tik tada dékite juos | Saldytu-
va.

= Noréedami iSnaudoti Saldyty
produkty Saltj, atitirpinamus
produktus sudekite j Saldytuvo
skyriy.

+ Maziau susyla oras prietaiso vidu-
je.

Prietaisas turi Saldyti reciau.

= Tarp maisto produkty ir galinés
sienelés visada palikite Siek tiek
vietos.

® Sandariai supakuokite maisto
produktus.

+ Tada gali cirkuliuoti oras ir iSlieka
pastovi oro dregme.

Pastatymas ir prijungi-
mas

Kur ir kaip geriausia statyti Jusy prie-
taisa, suzinosite Cia. Be to, suzinosite,
kaip prijungti prietaisg prie elektros
tinklo.

Komplektacija

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netriksta.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j Jus
aptarnaujantj prekybininkg arba j
musy "klienty aptarnavimo tarnybg"
— Psl. 49.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos

2 Ne visose Salyse

Pastatymas ir prijungimas It

Komplekto sudetis:

Pastatomas prietaisas

Jranga ir priedai’

Montazinés dalys

Montavimo instrukcija
Naudojimo instrukcija

Klienty aptarnavimo knygele
Garantijos priedas?

Energijos vartojimo efektyvumo le-
ntelé

Informacija apie energijos sgnau-
das ir garsus

Prietaiso pastatymas ir prijun-
gimas

Reikalavimas. "Pristatytas prietaiso

komplektas yra patikrintas."

- Psl. 37

1. "Atkreipkite démesj | prietaiso
statymo vietos kriterijus."
— Psl. 38

2. Prietaisg jrenkite pagal pateikig
montavimo instrukcija.

3. "Paruoskite prietaisg naudoti pirmag
kartg." — Psl. 38

4. "Prijunkite prietaiso elektros jung-
tis." = Psl. 38
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It Susipazinimas

Statymo vietos kriterijai

Prietaisg statydami atsizvelkite | Siuos
nurodymus.

A\ |SPEJIMAS

Sprogimo pavojus!

Jei prietaisas statomas per ankstoje

patalpoje, atsiradus nuotekiui i$ Salt-

nesio cirkuliacijos linijos gali susida-
ryti degus dujy ir oro misinys.

» Prietaisg statykite tik tokioje patal-
poje, kurioje 1 m® tdrio tenka 8 g
SaltneSio. Saltnesio kiekis nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

- Pav. l1I/HE

Atsizvelgiant | modelj, i§ gamyklos
pristatytas prietaisas gali sverti iKi

70 kg.

Pagrindas turi bati pakankamai stabi-
lus, kad iSlaikyty prietaiso svor;.

Leidziamoji patalpos temperatira
Leidziamoji patalpy temperatara pri-
klauso nuo prietaiso klimato klasés.
Klimato klasé nurodyta specifikacijy
lenteléje. — Pav. B/ HE

Klimato klasé LeidzZiamoji patalpos tem-

peratiira
SN 10°C..32°C
N 16°C..32°C
ST 16 °C..38°C
T 16°C..43°C

Jei laikomasi leidZziamosios patalpos
temperattros diapazono, prietaisas
atlieka visas funkcijas.

Jei SN klimato klasés prietaisg eksp-
loatuosite esant zemesnei patalpos
temperatdrai, turekite omenyje, kad
prietaisas nesuges esant iki 5 °C pa-
talpos temperatarai.
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Prietaiso paruosimas naudoti
pirma karta

1. ISimkite informacine medZiaga.

2. Nuimkite apsaugines pléveles ir
transportavimo apsaugas, pvz., lip-
nigsias juostas, ir iSimkite i$ karto-
niniy deziy.

3. "Pirma kartg iSvalykite prietaisg."
— Psl. 43

Prietaiso prijungimas prie
elektros tinklo

1. Prietaiso el. tinklo prijungimo kabe-
lio el. tinklo kiStukg jstatykite | neto-
li prietaiso esantj kistukinj lizda.
Prietaiso prijungimo duomenys nu-
rodyti specifikacijy lenteléje.
- Pav. ll/HE

2. Patikrinkite, ar el. tinklo kiStukas
gerai laikosi.

v Dabar prietaisas parengtas naudo-
ti.

Susipazinimas
Susipazinkite su sudétinémis savo
prietaiso dalimis.

Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
mujy daliy apzvalga.
- Pav. dl

"Sviesto ir siirio detuve" — Psl. 40

Valdymo elementai

- Psl. 40
8 Dury lentyna dideliems buteliams

"Reguliuojamo auksgio dury lentynos"

Specifikacijy lentelé
I  Pagrindinis jungiklis




"Buteliy lentyna" — Psl. 39

"Vaisiy ir darzoviy stal€ius su drégmes
reguliatoriumi" — Psl. 40

"Vaisiy ir darzoviy stal€ius" — Psl. 39

|sukamoji kojelé

cllolleeli~

1

Pastaba. Dél savybiy ir dydzio Jisy
prietaiso ir paveiksléliy vaizdas gali
neatitikti.

Valdymo elementai

Valdymo elementais JUs nustatote vi-
sas savo prietaiso funkcijas ir gauna-
te informacijos apie darbo busena.
- Pav. A

Rodo Saldytuvo skyriui nustatyta tem-
peraturg Celsijaus laipsniais.

super Syiecia, kai jjungtas Intensyvus
Saldymas.

alarm SvieCia, kai jsijunges signalas.

Kai aktyvintas budéjimo rezimas,
Sviecia budéjimo rezimo indikatorius.

— / =+ naudojami $aldytuvo skyriaus
temperatUrai nustatyti.

super naudojamas Intensyvus Saldy-
mas jjungti arba iSjungti.

FEEAENE

alarm off naudojamas jspéejamajam
signalui isjungti.

Jranga It

Lentyna

Noréedami jdeti lentyng pageidauja-
moje vietoje, turite lentyng iSimti ir ta-
da jg déti kitoje vietoje.

- "Lentyny iSemimas", Psl. 44

Buteliy lentyna

Butelius saugiai laikykite buteliy lenty-
noje.

- Pav. H

Noredami jdéti buteliy lentyng pagei-
daujamoje vietoje, turite jg iSimti ir ta-
da déti kitoje vietoje.

- "L entyny isémimas", Psl. 44

Vaisiy ir darzoviy staléius

SvieZius vaisius ir darzoves laikykite
vaisiy ir darzoviy stalCiuje.
Atsizvelgiant | laikomy produkty kiekj
ir rasj, vaisiy ir darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensato.

ISSluostykite kondensatg sausa Sluos-
te.

Kad baty iSsaugoma maisto kokybe
ir aromatas, Sal&iui jautriy vaisiy ir da-
rzoviy nelaikykite prietaise; juos laiky-
kite 8—-12 °C laipsniy temperatiroje.

SalGiui jautrs vaisiai ™ Ananasai
= Bananai
= Mangai
= Papajos
= (itrusiniai vaisiai

Iranga

Cia pateikiama Jisy prietaiso jrangos
daliy ir jy naudojimo apzvalga.

Jusy prietaiso jranga priklauso nuo
modelio.

Baklazanai
Agurkai

SalGiui jautrios darzo- =
n
= (Cukinijos
| |
| |
| |

Ves
Paprikos

Pomidorai
Bulves
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It Svarbiausia informacija apie valdyma

Vaisiy ir darzoviy stalcius su
drégmeés reguliatoriumi

Sviezius vaisius ir darzoves laikykite

vaisiy ir darzoviy stalCiuje.

Naudodami drégmeés reguliatoriy ir

specialig sandarinimo jrangg galite

sureguliuoti oro drégme vaisiy ir da-

rzoviy stalCiuje. Tuomet Sviezius vai-

sius ir darzoves galésite laikyti iki

dviejy karty ilgiau nei jprastomis saly-

gomis.

- Pav. &3

Oro drégme vaisiy ir darzoviy stalCiuje

galite nustatyti pagal laikomy maisto

produkty rasj ir kiekj, paspausdami

drégmés reguliatoriy:

= nedidelé oro drégme O laikant
daugiausia vaisius arba didelj
Kieki;

= didelé oro drégmé @@ laikant dau-
giausia darzoves ir jvairius kitus
produktus arba nedidelj kiek|.

Atsizvelgiant j laikomy produkty kiekj
ir ragj, vaisiy ir darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensato.

Kondensatg iSSluostykite sausa
Sluoste ir dréegmeés reguliatoriumi pa-
reguliuokite oro dréegme.

Kad baty iSsaugoma maisto kokybé
ir aromatas, SalCiui jautriy vaisiy ir da-
rzoviy nelaikykite prietaise; juos laiky-
kite 8—12 °C laipsniy temperaturoje.

Ananasai
Bananai
Mangai
Papajos
Citrusiniai vaisiai
Baklazanai
Agurkai
Cukinijos
Paprikos
Pomidorai
Bulvés

Sal¢iui jautrds vaisial

SalGiui jautrios darzo-
Ves
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Sviesto ir surio déetuve

Sviesty ir kietajj surj laikykite sviesto
ir strio détuveéje.

Dury lentynos

Norédami jdéti dury lentyng pagei-
daujamoje vietoje, galite jg iSimti ir
déti kitoje vietoje.

- "Dury lentyny isemimas", Psl. 44

Reguliuojamo auksc¢io dury
lentynos

Norédami reguliuojamo aukscio dury
lentynas pastumti zemyn, kartu spau-
skite Sonuose esancius mygtukus.

- Pav. H

Reguliuojamo aukscio dury lentynos j
virSy perstumiamos nespaudziant
mygtukuy.

Priedai

Naudokite originalius priedus. Jie yra
pritaikyti JUsy prietaisui. Cia pateikia-
ma Jusy prietaiso priedy ir jy naudoji-
mo apzvalga.

Jusy prietaiso priedai priklauso nuo
modelio.

Kiausiniy détuve
KiauSinius saugiai laikykite kiauSiniy
deétuvéje.

Svarbiausia informacija
apie valdyma

Cia suzinosite svarbiausius dalykus
apie savo prietaiso valdyma.
Prietaiso jjungimas

1. Pagrindiniu jungikliu jjunkite prie-
taisg. — Pav. @1/ A
v Prietaisas pradeda Saldyti.



2. "Nustatykite norimg temperattra."
- Psl. 41

Nurodymai dél eksploatacijos

m Kai jjungsite prietaisg, nustatyta
temperattra bus pasiekta tik po
keliy valandy.

Kol temperatura nepasiekta, nede-
kite jokiy maisto produkty.

m Uzdarius dureles gali susidaryti ze-
mas slégis. Dél to bus sunku jas
atidaryti. Siek tiek palaukite, kol ze-
mas slégis pasiskirstys.

Prietaiso iSjungimas
» ISjunkite prietaisg pagrindiniu jun-

gikliu. = Pav. /A
v Prietaisas nebeSaldo.

Temperatiros nustatymas

Prietaisg jjunge galite nustatyti tem-
peratura.

Saldytuvo skyriaus temperatiros
nustatymas

» Spaudinékite —/=, kol temperatu-
ros indikatoriuje bus rodoma no-
rima temperatira.

Rekomenduojama Saldytuvo sky-
riaus temperatara yra 4 °C.
- "Lipdukas ,,OK“", Psl. 42

Budéjimo rezimas

Kai prietaisas nenaudojamas, auto-
matiSkai perjungiamas ekrano budéji-
mo rezimas.

Jsijungus budéjimo rezimui sumazeéja
ekrano rySkumas ir SvieCia budéjimo
rezimo indikatorius.

Pradéjus valdyti ekrang arba atidarius
dureles, budéjimo rezimas issijungia.

Pastaba. Jei aktyvinta Intensyvus Sal-
dymas, Sviecia super,

Papildomos funkcijos It

Temperaturos indikatoriaus
apsvietimo jjungimas
» 5 sekundes laikykite nuspaustg

alarm off, kol pasigirs garso signa-
las.

Temperaturos indikatoriaus
apSvietimo iSjungimas
» 5 sekundes laikykite nuspaustg

alarm off, kol pasigirs garso signa-
las.

Papildomos funkcijos

Suzinokite, kokias savo prietaiso
funkcijas galite nustatyti papildomai.

Intensyvus Saldymas

Pasirinkus Intensyvus Saldymas, Sal-
diklio skyrius Saldomas visu pajegu-
mu. Tuomet maisto produktai ir
gérimai suSala greitai.

Prie§ padedami laikyti didelius maisto
produkty kiekius, jjunkite Intensyvus
Saldymas.

Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-
vus Saldymas, prietaisas gali veikti
garsiau.

Intensyvus Saldymas jjungimas
» Paspauskite super,
v SvieCia super,

Pastaba. Mazdaug po 15 valandy
prietaise perjungiamas normalusis
rezimas.

Intensyvus Saldymas iSjungimas

» Paspauskite super,
v Rodoma prie$ tai nustatyta tem-
peratara.
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It Signalas

Signalas

JUsy prietaise yra signalo funkcija.

Dury signalas

Dury signalas jsijungia, jei prietaiso
durys ilgg laikg laikomos atidarytos.

|spéjamojo signalo (dury signalo)
iSjungimas
» Uzdarykite prietaiso duris arba pa-

spauskite alarm off.
v |spéjamasis signalas iSjungtas.

Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriuje galite laikyti mésa,
desra, zuvj, pieno produktus, kiausi-
nius, paruosStus patiekalus ir kepinius.
Saldytuvo skyriuje galite nustatyti nuo
2 °C iki 8 °C temperatira.
Rekomenduojama Saldytuvo skyriaus
temperattra yra 4 °C.

- "Lipdukas ,OK"", Psl. 42
Laikydami vesiai galite trumpai arba
vidutinj laikg iSsaugoti ir labai greitai
gendandius maisto produktus. Kuo
zemesné temperatira nustatyta, tuo
ilgiau maisto produktai islieka Sviezi.

Patarimai dél maisto produkty
laikymo Saldytuvo skyriuje

Atkreipkite démesj j patarimus, kaip
maisto produktus laikyti Saldytuvo
skyriuje.

m Kad maisto produktai ilgiau islikty
SvieZi ir kokybiski, Saldytuve laiky-
kite tik SvieZius ir nesugedusius
maisto produktus.

® |sigije pusfabrikaciy ir fasuoty pre-
Kiy, atkreipkite démesj j gamintojo
nurodytg produkto laikymo data.

m Kad nepakisty maisto produkty
kvapas, spalva, kad jie islikty
Sviezi, neperduoty savo skonio, o

42

plastikinés prietaiso dalys nepa-
keisty spalvos, maisto produktus
laikykite tinkamose pakuotése arba
uzdengtus.

m Siltus patiekalus ir gérimus pir-
miausia atvésinkite, tik tada dekite
j Saldytuvo skyriy.

Saléio zonos $aldytuvo sky-
riuje

Dél oro cirkuliacijos Saldytuvo skyriu-
je susidaro skirtingos SalCio zonos.

Salciausia zona

Sal&iausia zona yra tarp Sone jspaus-
tos rodyklés ir po ja esandios lenty-
nos.

Patarimas. Greitai gendancius
maisto produktus, pvz., zuvj, desrg ir
mesag, laikykite SalCiausioje zonoje.
Siléiausia zona

Silgiausia zona yra padiame virsuje
prie dury.

Patarimas. Sil¢iausioje zonoje laiky-
kite nejautrius maisto produktus, pvz.,
Kietajj strj ir sviestg. Saris galés
toliau brandinti aromatg, o sviestas
iSliks tepus.

Lipdukas ,,OK*

Lipduku ,OK" galite patikrinti, ar Sal-
dytuvo skyriuje pasiekta rekomen-
duojama maisto produktams saugi
+4 °C arba zemesné temperatira.
Lipdukas ,,OK" yra ne visuose mode-
liuose.

Jeigu lipdukas nerodo ,,OK", palaips-
niui mazinkite temperaturg.

— "Saldytuvo skyriaus temperatiros
nustatymas", Psl. 41

Pradeéjus eksploatuoti prietaisg, gali
uztrukti iki 12 valandy, kol bus pa-
siekta nustatyta temperatuara.



D

Tinkama nuostata

Atitirpinimas

Norédami atitirpinti prietaisa, atkreip-
kite démesj | toliau pateiktg informa-
cija.

Saldytuvo skyriaus atitirpini-
mas

Ant eksploatuojamo Saldytuvo sky-
riaus galinés sienelés dél veikianciy
funkcijy susidaro atitirousio vandens
laseliy arba SerkSno sluoksnis. Saldy-
tuvo skyriaus galiné sienelé atitirpsta
automatiskai.

Atitirpes vanduo per atitirpusio van-
dens latakg suteka | nutekéjimo angg
ir patenka j garinimo indg, todél atitir-
pusio vandens nereikia pasalinti.

Kad atitirpes vanduo galéty iStekéti ir
bty iSvengta kvapy susidarymo, at-
kreipkite demesj j toliau pateiktg in-
formacija:

— "Atitirousio vandens latako ir nute-
keéjimo angos valymas", Psl. 44.

Valymas ir priezitra

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty,
rapestingai jj valykite ir prizidrékite.
ISvalyti neprieinamas vietas reikia pa-
vesti klienty aptarnavimo tarnybai. Kli-
enty aptarnavimo tarnybos atlieka-
mas valymas gali buti mokamas.

Prietaiso paruosimas valyti

Suzinokite, kaip prietaisg paruosti va-
[yti.
1. "ISjunkite prietaisa." — Psl. 41

Atitirpinimas It

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje.

3. ISimkite visus maisto produktus ir
sudeékite veésioje vietoje.
Ant maisto produkty uzdeékite sal-
dymo blokeliy, jei turite.

4. "ISimkite i$ prietaiso visas jrangos
dalis." — Psl. 44

Prietaiso valymas

ISvalykite prietaisg, kaip nurodyta,
kad jis nebity pazeistas netinkamai
valant ir naudojant netinkamas valy-
Mo priemones.

A\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

m |siskverbusi dréegmé gali sukelti
elektros smug.

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valanciais jrengi-
niais.

= Ant apSvietimo elementy patekes
skystis gali kelti pavojuy.

» Saugokite, kad ant apSvietimo
elementy nepatekty skalavimo
vandens.

DEMESIO!
= Netinkamos valymo priemonés gali
apgadinti prietaiso pavirSius.

» Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
valymo kempiniy.

» Nenaudokite astriy arba Sveidia-
mujy valymo priemoniy.

» Nenaudokite valymo priemoniy,
kuriy sudétyje yra daug alkoho-
lio.

= Jei jrangos dalis ir priedus plausite
indaploveéje, jie gali deformuotis ir
pakeisti spalva.

» |Jrangos daliy ir priedy niekada
neplaukite indaplovéje.
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It Valymas ir priezilra

1. "Paruoskite prietaisg valyti."
- Psl. 43

2. Prietaisg, jrangos dalis ir dury san-
dariklius nuvalykite valymo servete-
le, drungnu vandeniu ir neutralaus
pH plovikliu.

3. KruopscCiai nusausinkite minksta
sausa Sluoste.

4. |deékite jrangos dalis.

5. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.

6. Sudékite maisto produktus.

Atitirpusio vandens latako ir

nutekéjimo angos valymas

Kad atitirpes vanduo galéty iStekéti,

reguliariai valykite atitirpusio vandens

latakg ir nutekéjimo anga.

» Atsargiai iSvalykite atitirpusio van-
dens latakg ir nutekeéjimo anga,

pvz., vatos lazdele.
- Pav. @

Irangos daliy iSémimas

Jei norite kruopsciai nuvalyti jrangos

dalis, iSimkite jas i$ prietaiso.

Lentyny iSémimas

» [Straukite lentyng ir jg iSimkite.
- Pav.

Dury lentyny iSémimas

» Pakelkite dury lentyng j virsy ir
iSimkite.
- Pav.H

Reguliuojamo aukscio dury

lentynos iSémimas

» Stumkite reguliuojamo aukscio du-
ry lentyng j virSy, kol ji atsilaisvins
i$ laikiklio.

- Pav. ©
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Vaisiy ir darzoviy stal€iaus

iSémimas

1. Iki galo iStraukite virSutinj vaisiy ir
darzoviy stalciuy.

2. Pakelkite virSutinio vaisiy ir darzo-
viy stal&iaus priekine dalj @ ir i8im-
kite stalgiy @.

- Pav. Hl

3. |ki galo iStraukite apatinj vaisiy ir
darzoviy stalCiy.

4. Paspauskite apatinio vaisiy ir da-
rzoviy stal&iaus iStraukiamojo
bégelio fiksatoriy zemyn @ ir iSim-
kite vaisiy ir darzoviy stalgiy @.

— Pav. K

Virs vaisiy ir darzoviy skyriaus
esancios lentynos iSémimas
1. IStraukite vaisiy ir darzoviy stalgiy.
2. ISimkite lentyng @ ir jg apsukite @.
- Pav. A
3. Apatinés stiklinés ploksteés tvirtini-
mo elementus spauskite j iSore.
- Pav.

4. Pakelkite stiklinés ploksteés prieki-
g)e sritj @ ir istraukite plokste gale

- Pav. A



Sutrikimy Salinimas It

Sutrikimy salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnyba perskaitykite informacijg apie trik¢iy Salinimg. Taip iSveng-
site bereikalingy islaidy.

A\ |SPEJIMAS

Elektros smigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavoju.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidZiama tik su originaliomis atsargineémis dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, paZeidus $io prietaiso el. tinklo prijungimo kabelj, jj
pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarnyba arba kitas pa-
nasSios kvalifikacijos specialistas.

Veikimo sutrikimai

Sutrikimas Priezastis Trik€iy Salinimas
Prietaisas neveikia. Netvirta_i jkistas elektros > Patikrinkite, arltin_klo Iati kiStukas
Nesviedia indikatoriai. tinklo kiStukas. iki galo jkistas | kiStukinj lizda.

v

Suveiké saugiklis.
Dingo elektra.

Patikrinkite saugiklius.

Patikrinkite, ar yra elektra.
Ant virSutinés lentynos padékite Sal-
dymo blokelius, jei turite.

Prietaisas nesaldo, Svieia  Jjungtas demonstracinis rezi- 1. Paspauskite ir 10 sekundziy palai-

|

indikatoriai ir veikia apSvieti- - mas. kykite alarm off, kol pasigirs garso
mas. signalas.
2. Praéjus tam tikram laikui patikrin-

kite, ar prietaisas Saldo.
Neveikia Sviesos diody ap-  Galimos jvairios priezastys.  » Skambinkite j klienty aptarnavimo

Svietimas. tarnyba, '
Nenuimtas lempuciy dangte- — "Klienty aptarnavimo tarnyba’",
lis. Psl. 49
Dazniau ir ilgesniam laikui ~ Per daznai atidarinéjamos ~ » Jei nebutina, neatidarykite prietaiso
jsijungia SalCio agregatas. prietaiso durys. dury.
Uzdengtos ventiliacijos an- ~ » PaSalinkite prie$ ventiliacijos angas
gos. esancias klidtis.
Temperattros indikatorius ~ ISjungtas temperattros indi- » Paspauskite ir 5 sekundes palaiky-
neSviecia. katoriaus apSvietimas. kite alarm off, kol pasigirs garso
signalas.
Drégnas Saldytuvo skyriaus — UzsikimSo atitirpusio vande-  » "ISvalykite atitirpusio vandens la-
dugnas. ns latakas arba nutekéjimo takq ir nutekéjimo anga." — Psl. 44

anga.
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It Sutrikimy Salinimas

Nuorodos rodmeny laukelyje

Sutrikimas Priezastis Trik€iy Salinimas
Temperatdros indikatoriuje  Elektronika aptiko klaida. » Skambinkite j klienty aptarnavimo
rodoma € arba d. tarnyba.

— "Klienty aptarnavimo tarnyba’",
Psl. 49

Pasigirsta jspéjamasis signa-  Galimos jvairios priezastys.
las ir SvieCia alarm.

» Paspauskite alarm off.
v Signalas iSjungiamas.

Prietaiso durys atidarytos.

» Uzdarykite prietaiso duris.

Temperaturos problema

Sutrikimas Priezastis

Trik€iy Salinimas

TemperatUra labai skiriasi
nuo nustatytosios.

Galimos jvairios priezastys.

1. "ISjunkite prietaisa." — Psl. 41
2. "Mazdaug po 5 minuciy vél jjunkite
prietaisa." = Psl. 40
- Jeitemperatira per auksta,
po poros valandy vel patikrin-
kite temperatura.
- Jei temperatura per zema,
temperaturg vel patikrinkite
kitg diena.

TriukSmas

Sutrikimas Priezastis

Trikéiy Salinimas

Prietaisas burzgia. Tai ne triktis. Veikia variklis,

pvz., Saldymo agregato, ve-

Nieko daryti nereikia.

ntiliatoriaus.
Prietaisas burbuliuoja, zirzia  Tai ne triktis. Vamzdziais te- ~ Nieko daryti nereikia.
arba gurgia. ka SaltneSis.

Prietaisas klaksi. Tai ne triktis. |sijungia arba
iSsijungia variklio, jungiklio
arba elektromagnetiniai

Nieko daryti nereikia.

voztuvai,
IS prietaiso sklinda triuks- Prietaisas pastatytas nely-  » GulsCiuku iSlygiuokite prietaisg ir
mas. giai. jsukamasias kojeles.

Jrangos dalys kliba arba uzs-

tringa.

» Patikrinkite iSimamasias jrangos da-
lis ir, jei reikia, jdékite jas i$ naujo.

Buteliai arba indai lieGiasi
tarpusavyje.

» Patraukite butelius arba indus vieng
nuo kito.
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Kvapai

Sutrikimy Salinimas It

Sutrikimas Priezastis

Trik€iy Salinimas

Nemalonus kvapas prietaise. Galimos jvairios priezastys.

1. "ParuoS$kite prietaisq valyti."
- Psl. 43

2. "ISvalykite prietaisa." — Psl. 43

3. Nuvalykite visas maisto produkty
pakuotes.

4. Kad nesklisty kvapas, sandariai su-
pakuokite stipry kvapg sklei-
dZianCius maisto produktus.

5. Po 24 valandy patikrinkite, ar vél
neatsirado nemalonus kvapas.

47



It Sandéliavimas ir atlieky tvarkymas

Prietaiso savikontrolés prog-
ramos jjungimas

1. "ISjunkite prietaisa." — Psl. 41

2. "Mazdaug po 5 minudiy vél jjunkite
prietaisa." = Psl. 40

3. Per 10 sekundziy nuo prietaiso
jjlungimo 3-5 sekundes laikykite
nuspaustg mygtukag super, kol du
kartus suskambeés garso signalas.

v |sijungia prietaiso savikontrolés
programa.

v Jei pasibaigus savikontrolés prog-
ramai pasigirsta 2 garso signalai,
o temperatlros indikatoriuje rodo-
ma nustatytoji temperatlra, Jusy
prietaisas tvarkingas. Nejsijungia
prietaiso normalusis rezimas.

v Jei pasibaigus savikontrolés prog-
ramai pasigirsta 5 garso signalai ir
10 sekundziy mirksi super, kreip-
kités | techninés priezitros skyriy.

Sandéliavimas ir atlieky
tvarkymas

Cia susipazinkite, kaip savo prietaisa
turite paruosti sandéliavimui. Be to,
suzinosite, kaip elgtis su nebereikalin-
gais senais prietaisais.

Prietaiso eksploatavimo nu-
traukimas

1. "ISjunkite prietaisa." = Psl. 41

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézutéje.

3. "ISvalykite prietaisa." — Psl. 43

4. Kad prietaiso vidus vedintysi, pali-
Kite jj atidaryta.
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Seno prietaiso utilizavimas

Jei ekologiSkai utilizuosite prietaisg,
jame esancias vertingas medziagas
bus galima panaudoti vél.

/A |SPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Vaikai gali uzsisklesti prietaise ir jy

gyvybei iskilty pavojus.

» Kad vaikams buty sunkiau jlipti j
prietaisg, neisSimkite is$ jo lentyny ir
deziy.

» Neleiskite vaikams artintis prie ne-
benaudojamo prietaiso.

A\ |SPEJIMAS

Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti

degaus Saltnesio ir kenksmingy dujy.

Sios medziagos gali uzsidegti.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos
rato vamzdziy ir izoliacijos.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kistuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
belj.

3. Ekologiskai utilizuokite prietaisa.

B

Sis prietaisas yra pazymetas pa-
gal Europos bendrijos direktyvg
2012/19/ES dél naudoty elekt-
riniy ir elektroniniy prietaisy
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje ES
galiojancia naudoty prietaisy
grazinimo ir perdirbimo tvarka,




Klienty aptarnavimo tar-
nyba

Jei turite klausimy, Jums nepavyksta
patiems pasalinti prietaiso sutrikimo
arba jeigu prietaisg reikia remontuoti,
kreipkités j masy klienty aptarnavimo
tarnyba.

Daug problemy galite paSalinti patys,
vadovaudamiesi Sioje instrukcijoje
arba muasy interneto svetainéje pa-
teikta informacija apie trikdiy Salini-
ma. Jei tai nepavyksta, kreipkités |
musy klienty aptarnavimo tarnyba.
Mes visada rasime tinkama sprendi-
ma, taip pat ir tam, kad serviso meis-
trui nereikéty atvykti be reikalo.
Garantuojame, kad garantiniu laiko-
tarpiu ir pasibaigus gamintojo gara-
ntijai jusy prietaisg remontuos kvalifi-
kuoti klienty aptarnavimo tarnybos
meistrai, naudodami originalias at-
sargines dalis.

Saugos sumetimais atlikti prietaiso
remonto darbus leidziama tik mo-
kytiems specialistams. Jeigu remon-
tavo ar kitaip prietaisu manipuliavo
asmenys, kuriy mes tam nejgaliojo-
me, arba jeigu j masy prietaisus buvo
jmontuotos atsarginés, papildomos
arba priedy dalys, kurios néra origi-
nalios dalys ir dél to atsirado gedimuy,
garantinés pretenzijos nebepriima-
mos.

Kaip reikalaujama Ekologinio projek-
tavimo direktyvoje, prietaiso funkci-
joms svarbiy originaliy atsarginiy da-
liy Europos ekonominéje erdvéje
musy klienty aptarnavimo tarnyboje
galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10
mety nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma vietoje galioja-
nti gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra ne-
mokamos. Minimalus garantijos lai-

1

Klienty aptarnavimo tarnyba It

kas (gamintojo garantija privatiems
naudotojams) Europos ekonomingje
erdvéje yra 2 metai pagal vietoje ga-
rantijos suteikimo salygas. Garantijos
suteikimo salygos neturi jokios jtakos
kitoms teisems arba pretenzijoms,
kurias Jums numato vietos teisé.

Daugiau informacijos apie garantijos
laikg ir jisy Salyje galiojancias gara-
ntijos sglygas gausite musy klienty
aptarnavimo tarnyboje, i musy pre-
kybos atstovy arba musy interneto
svetaingje.

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-
nyba reikés nurodyti jisy turimo prie-
taiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontak-
tinius duomenis rasite pridedamame
klienty aptarnavimo tarnyby sgrase
arba masy interneto svetaingje.

Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagamini-
mo numerj (FD) rasite savo prietaiso
specifikacijy lenteléje.

- Pav. lI/HE

Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-
tarnavimo tarnybos telefono numerj
visada turétuméte po ranka, duome-
nis galite uzsirasyti.

Techniniai duomenys

Saltnesis, naudingasis tiris ir kiti
techniniai duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje.

- Pav. lI/HE

Daugiau informacijos apie savo
modelj rasite internete adresu
https://energylabel.bsh-group.com'.
Sis ziniatinklio adresas susietas su

Galioja tik Europos ekonominés bendrijos Salyse
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https://www.bsh-group.com/energylabel

It Techniniai duomenys

oficialiu ES produkty duomeny banku
EPREL, kurio Ziniatinklio adresas pa-
teikimo spaudai metu dar nebuvo
paskelbtas. Toliau, ieSkodami mode-
lio, vadovaukités pateikiamomis inst-
rukcijomis. Modelio zymg sudaro
produkto numerio (E-Nr.) specifikaci-
ju lenteléje zenklai prie$ pasvirgjj
braksnj. Arba modelio zyma galite
rasti ir pirmoje ES energijos vartojimo
efektyvumo Zenklinimo eilutéje.
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DroSiba Iv

Drosiba

leverojiet informaciju par droSibu, lai varétu drosi lietot savu
iekartu.

Visparigi noradijumi

Seit atradisiet visparigu informaciju par $o instrukciju.

m Rdpigi izlasiet So instrukciju. Tikai tad varésiet drosi un efektivi
lietot So ierici.

= Siinstrukcija ir adreséta iekartas lietotajam.

m |everojiet droSibas noradijumus un bridingjuma noradijumus.

m Uzglabagjiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izman-
toSanai vai nakamajiem ipasniekiem.

® PEc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja transportéSanas laika ir
radusSies bojajumi, nepievienojiet ierici.

Merkim atbilstiga lietoSana

Lai droSi un pareizi lietotu ierici, ieverojiet noradijumus par merkim
atbilstoSu lietoSanu.

Izmantojiet So ierici tikai:

® saskana ar So lietoSanas instrukciju;

m partikas produktu atdzesésanai.

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;

® vieta, kas atrodas ne augstak par 2000 m virs juras limena.

Lietotaju loka ierobezojums

Novérsiet riskus bérniem un apdraudétam personam.

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar sa-
mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spé€jam vai ar pie-
redzes vai zinasanu trikumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-
raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapra-
tusi iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja parvaldibu bez uz-
raudzibas.
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Ilv DroSiba

Bérni, kas vecaki par 3 gadiem, bet jaunaki par 8 gadiem, drikst
iznemt un ievietot produktus dzeséSanas/saldéSanas ierice.

Drosa transportésana
levérojiet Sos droSibas noradijumus ierices transportésanas laika.

A BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Lielais iekartas svars, pacelot iekartu, var izraisit savainoju-
mus.
» Neceliet iekartu vienatné.

Drosa uzstadisana
levérojiet Sos droSibas noradijumus ierices uzstadiSanas laika.

/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
m Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Pieslédziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité
noraditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstosi noteikumiem instalétai
kontaktligzdai ar zeméjumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistémai ir jabut instalétai
atbilstoSi noteikumiem.

» Nekad neaprikojiet iekartu ar aréju slegsanas mehanismu,
piem., taimeri vai talvadibas pulti.

» Ja iekarta ir ieblveéta, elektrotikla piesleguma vada kontak-
tdaksSai ir jabat brivi pieejamai, vai, ja briva pieeja nav ie-
spé€jama, fikseti ierikota elektroinstalacija jaiebuve visu polu
atvienotajierice saskana ar elektroiekartu uzstadisanas no-
teikumiem.

» Uzstadot iekartu, ieverojiet, lai netiktu iespiests vai bojats
elektrotikla piesleguma vads.

m Bojata elektrotikla piesleguma vada izolacija ir bistama.

» Nekad nepielaujiet elektrotikla piesleguma vada saskari ar
siltuma avotiem.

» Nekad nepielaujiet elektrotikla piesleguma vada saskari ar
asiem galiem vai malam.
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DroSiba Iv

» Nekad nesalokiet, nesaspiediet un neizmainiet elektrotikla
piesléguma vadu.

BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja ierices ventilacijas atveres ir noslégtas, aukstumagenta no-

plides gadijuma var izveidoties degtspéjigs gazes un gaisa

maisijums.

» Nenoslédziet ventilacijas atveres ierices vai iebuves mebe-
les korpusa.

BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesleguma vadu un ne-

apstiprinatus adapterus.

» Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu pane|us.

» Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak iss, sazinieties ar
tehniska servisa dienestu.

» Izmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus.

Parnésajamie kontaktligzdu paneli vai baroSanas bloki var

parkarst un izraisit ugunsgreku.

» Nenovietojiet parnesajamos kontaktligzdu panelus vai ba-
roSanas blokus ierices aizmugure.

Drosa lietoSana
Kad lietojat iekartu, ieverojiet Sos droSibas noradijumus.

/A BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas triecie-
nu.

» |zmantojiet ierici tikai slégtas telpas.

» Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tirntaju vai augstspie-
diena tiritaju.

/A BRIDINAJUMS — Nosmaksanas risks!

m Berni var uzvilkt iepakojuma materialu sev galva vai taja
ietities un nosmakt.
» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama vieta.
» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.



Ilv DroSiba

A
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Béerni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadéjadi nosmakt.
» Nolieciet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.
» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.

BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Mehaniskas ierices vai citi lidzekli var sabojat aukstuma

kontdru, degtspéjigais aukstumagents var izplUst un spragt.

» Lai paatrinatu atkausésanu, nelietojiet citas mehaniskas
ierices vai citus lidzek|us, ka tikai razotaja ieteiktos.

Produkti, kuri satur degtspéjigas gazes, piemeram, aerosolu

balonini, un eksplozivas vielas, var spragt.

» Neglabajiet iericé produktus, kas satur degtspéjigas gazes
un eksplozivas vielas.

BRIDINAJUMS — Aizdeg$anas risks!

Sis ierices iek8iené uzstaditas elektroierices, pieméram,
silditaji vai elektriskie ledus generatori, var izraisit ugunsgréku.
» Sis ierices iek&iené nedarbiniet nekadas elektroierices.

BRIDINAJUMS — Traumu risks!

Risks glt acu traumas degtspéjiga aukstumagenta un kaitigu

gazu nopludes gadijuma.

» Nedrikst bojat aukstumagenta konttra caurules un izolaciju.

lerice var apgazties.

» Nedrikst kapt uz cokola, izvelkamajiem nodalijumiem vai
durvim, ka ar1 atbalstities pret tiem.

BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

Darbibas laika atseviskas dalas ierices aizmuguré k|Ust kar-
stas.

» Nepieskarieties karstajam dalam.

ESIET PIESARDZIGI - Veselibas kaitéjuma risks!

Lai nepielautu partikas produktu piesarnojumu, ieverojiet talak

sniegtos noradijumus.

» Ja durvis ir atvertas ilgaku laiku, ierices nodalijumos var
ieverojami paaugstinaties temperatura.



DroSiba Iv

» Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskare ar partikas
produktiem un pieejamajam nopludes sistemam.

» Glabajiet svaigu galu un zivis ledusskapi tam piemeérotos
traukos ta, lai tas nesaskartos ar citiem partikas produktiem
un nepilétu uz tiem.

» Ja dzeséSanas/saldéSanas ierice ilgaku laiku stav tuksa, iz-
slédziet to, atkauségjiet, iztiriet un atstajiet durvis atvértas, lai
nepielautu pel€juma rasanos.

m Ja iericé skabi partikas produkti nonak saskaré ar aluminiju,
partikas produktos var nonakt aluminija joni.

» Nelietojiet piesarnotus partikas produktus.

Bojata ierice
Ja ierice ir bojata, ieverojiet drosibas noradijumus.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!
m Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesleguma vads ir bista-

mi.

» Nekad nelietojiet bojatu iekartu.

» Nekad nedarbiniet iekartu ar saplaisajusu vai salauztu
virsmu.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu
iekartu no elektrotikla. Vienmeér izvelciet elektrotikla pie-
sleguma vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads ir bojats, uzreiz
izvelciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdakSu vai iz-
slédziet droSinataju drosSinataju kaste.

» "Sazinieties ar tehniska servisa dienestu." = Lappuse 72

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits spe-
cialists.

m Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits spe-
cialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves
dalas.
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Ilv DroSiba

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta
nomaina javeic razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai
attiecigi kvalificétai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

/A BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

A\ |

No bojatam caurulém var izpldst degtspéjigs aukstumagents

un kaitigas gazes un aizdegties.

» lerice nedrikst atrasties uguns un aizdegsanas avotu tu-
vuma.

» Vediniet telpu.

» "[zslédziet ierici." = Lappuse 64

» |zvelciet elektrotikla savienojuma vada kontaktdaksSu vai iz-
slédziet droSinataju drosinataju kaste.

» "Sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru."
— Lappuse 72
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IzvairiSanas no bojaju-
miem

Lai izvairitos no iekartas, piederumu
vai virtuves priekSmetu bojajumiem,
ievérojiet Sos noradijumus.

UZMANIBU'

® |jetojot cokolu, izvelkamos no-

daluumus vai ierices durvis, lai

apsestos vai pakaptos, var sabojat
ierici.

» Nedrikst kapt uz cokola, izvelka-
majiem nodalijumiem vai durvim,
ka ar atbalstities pret tiem.

= Fl|la vai taukvielas var izraisit poru
veidoSanos plastmasas dalas un
durvju blivejuma.

» Plastmasas dalas un durvju
blivejumu nedrikst notraipit ar
ellu un taukvielam.

® |erices dalas no metala vai ar
metalisku izskatu var saturét
aluminiju. Aluminijs reagé, saskaro-
ties ar skabiem partikas produk-
tiem.

» Neglabagjiet iericé neiesainotus
partikas produktus.

Vides aizsardziba un
tauplsana

Saudzgjiet vidi, lietojot iekartu,
saudzejot resursus un pareizi lik-
vidéjot atkartoti izmmantojamus mate-
rialus.

lepakojuma likvidacija
lepakojuma materiali ir nekaitigi videi
un izmantojami atkartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidégjiet,
tas Skirojot.

IzvairiS8anas no bojajumiem v

Informaciju par aktualiem likvidaci-
jas jautajumiem var iegat pie tir-
gotaja un jlisu novada vai pilsétas
pasparvalde.

Elektroenergijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, tiks
samazinats iekartas stravas patérins.

Uzstadisanas vietas izvele

levérojiet Sos noradijumus ierices uz-
stadiSanas laika.

® |erici nedrikst pakl|aut tieSu saules
staru iedarbibai.

m Uzstadiet ierici iespéjami talu no
radiatoriem, plits un citiem siltuma
avotiem:

— elektriskajam vai gazes plitim
jaatrodas vismaz 30 mm
attaluma.

- ellas vai oglu plitim jaatrodas
vismaz 30 cm attaluma.

+ Ja apkartéjas vides temperatara ir
zema, ierice jadzeseé retak.

= Nedrikst nosegt vai blokét ven-
tilacijas atveres.

+ Pie ierices aizmugures sienas
esosais gaiss var labak aizplUst,
un ierice tik |oti nesasilst.
lerice jadzesé retak.

Elektroenergijas taupi$ana
lietoSanas laika

levérojiet Sos noradijumus ierices lie-
toSanas laika.

Piezime: Aprikojuma dalu izvietojums
neietekmé ierices elektroenergijas
patérinu.
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Ilv UzstadiSana un pieslégSana

= Nedrikst nosegt vai blokét ven-
tilacijas atveres.

+ Pie ierices aizmugures sienas
esoSais gaiss var labak aizplUst,
un ierice tik |oti nesasilst.

m |erices durvis atveriet tikai uz Tsu
bridi.

m |egadatos partikas produktus
parvadajiet aukstumsoma un atri
ievietojiet ierice.

® | aujiet siltiem partikas lidzekliem
un dzeérieniem vispirms atdzist un
tad ievietojiet ierice.

m Atkauséjamos saldétos produktus
ielieciet dzeséSanas nodalijuma,
lai izmantotu sasaldéto produktu
aukstumu.

+ Gaiss iericé tik |oti nesasilst.
lerice jadzesé retak.

m Starp produktiem un aizmugures
sienu vienmer jaatstaj briva vieta.
®m Hermétiski iepakojiet produktus.

+ Gaiss var cirkulét, un saglabajas
nemainigs gaisa mitrums.

' Atkariba no iekartas aprikojuma

2 Ne visas valstis
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Uzstadisana un pie-
slegsana

To, kur un ka vislabak uzstadit
iekartu, uzzinasiet Seit. Tapat uz-
zinasiet, ka pieslégt iekartu elek-
trotiklam.

Piegades komplektacija

Péc visu dalu iznem8anas no iepako-
juma parbaudiet, vai tam trans-
portéSanas laika nav radusies bojaju-
mi un piegade ir pilniga.

Bojajumu gadijumos versieties pie
pardevéja vai musu "tehniska servisa
dienesta" — Lappuse 72.

Piegades komplekta ietilpst:
® AtseviSki stavosa ierice
Aprikojums un piederumi’
Montazas materiali
Montazas instrukcija
LietoSanas instrukcija
Servisa gramatina
Garantijas karte

Energijas klases uzlime
Informacija par elektroenergijas
patérinu un troksna limeni

lekartas uzstadisana un pie-
vienosana

Prasiba: "Ir parbaudita ierices

piegades komplektacija."

- Lappuse 60

1. "Ir ievéroti uzstadiSanas vietas
izvéles kritériji." — Lappuse 61

2. Uzstadiet ierici saskana ar pievie-
noto montazas instrukciju.

3. "Sagatavojiet ierici pirmajai lietoSa-
nas reizei." = Lappuse 61



4. "Pievienojiet ierici elektrotiklam."
- [appuse 61

Uzstadisanas vietas izveéles
kritériji

levérojiet Sos noradijumus ierices uz-
stadiSanas laika.

/\ BRIDINAJUMS

Spradzienbistamibas risks!

Ja ierice ir novietota parak maza

telpa, aukstumagenta noplides

gadijuma var izveidoties degtspéjigs

gazes un gaisa maisijums.

» Uzstadiet ierici tikai tada telpa, ku-
ras tilpums atbilst vismaz 1 m® uz
8 g aukstumagenta. Aukstumagen-
ta daudzums ir noradits tipa datu
plaksnite. — Att. lI/HE

Piegadajot ierici no rupnicas, tas

svars atkariba no modela var but

lldz 70 kg.

Lai ierici varétu stabili novietot, pa-

matnei ir jabut ar atbilstoSu ne-

stspéju.

Pielaujama telpas temperatiira

Pielaujama telpas temperatira ir at-
kariga no ierices klimata klases.
Klimata klase ir noradita tipa datu
plaksnité. — Att. B/ El

Klimata klase Pielaujama telpas tempe-

ratlra
SN 10°C..32°C
N 16°C..32°C
ST 16°C..38°C
T 16°C..43°C

Lietojot ierici pielaujama telpas tem-
peratlra, ta ir pilniba darbspéjiga.
SN klimata klases ierici lietojot
zemaka telpas temperatura, ierices
bojajumi var netikt izraistti, ja telpas
temperattra ir augstaka par 5 °C.

lepazisana Iv

lerices sagatavosana pirmajai
lietoSanas reizei

1. lepazistieties ar informativo mate-
rialu.

2. Nonemiet aizsargplévi un trans-
portéSanas stiprinajumus,
pieméram, limlentes un kartonu.

3. "Pirmo reizi iztiriet ierici."

— [appuse 66

lekartas elektropiesleguma iz-
veide

1. lekartas elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksSu iespraudiet kon-
taktligzda iekartas tuvuma.
lerices savienojuma dati ir noraditi
tipa datu plaksnite. — Att. Bl/HE

2. Parbaudiet kontaktdakSas ne-
kustigu pieslegumu.

v lekarta ir gatava darbam.

lepaziSana
lepazistiet iekartas komponentus.

lerice

Seit ir sniegts jUsu iekartas sa-
stavdalu parskats.
- Att. |

"Sviesta un siera nodalijums"
— Lappuse 63

Vadibas elementi

"Vertikali reguléjams durvju no-
dalijums" — Lappuse 63

Durvju nodalijums lielam pudelem

Datu plaksnite

Galvenais sledzis

FREE AN B

"Pudelu plaukts" — Lappuse 62
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lv Aprikojums

) 'Augluun darzenu tvertne ar mitruma
regulatoru” — Lappuse 63

IE]  'Augluun darzenu tvertne'
— Lappuse 62

Skrivéjama kaja

Piezime: Atkariba no aprikojuma un
izmeéra ierice var atskirties no attélos
redzamajiem piemeriem.

Vadibas elementi

Ar vadibas elementiem iestatiet visas
iekartas funkcijas un iegustiet in-
formaciju par darba rezimu.

- Att. A

Rada dzeseSanas nodalijuma iestatito
temperaturu °C.

super deg, kad ir ieslegts Super-
dzesésana.

alarmdeg, kad ir ieslegta trauksme.

Aktiva gaidstaves rezima laika deg
gaidstaves indikators.

—/+ iestata temperatiru dzesésanas
nodalijuma.

super jesledz vai izslédz Super-
dzesesana.

FEEAENE

alarm off izledz bridinajuma skanas
signalu.

Aprikojums

Seit ir sniegts ierices aprikojuma dalu
un to lietoSanas parskats.

lerices aprikojums ir atkarigs no mo-
dela.
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Plaukts

Lai plaukta novietojumu pielagotu
pec vajadzibas, plauktu var iznemt un
ievietot cita vieta.

— "Plaukta iznem3ana", Lappuse 67

Pudelu plaukts

Glabajiet pudeles stabili novietotas
pudelu plaukta.

- Att. H

Lai pude|u plaukta novietojumu
pielagotu péc vajadzibas, plauktu var
iznemt un ievietot cita vieta.

- "Plaukta izpemsana", Lappuse 67

Auglu un darzenu tvertne

Glabajiet svaigus auglus un darzenus
auglu un darzenu tvertne.

Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida auglu un darzenu
tvertné var izveidoties kondensats.
Noslaukiet kondensatu ar sausu
dranu.

Lai saglabatu kvalitati un aromatu,
glabajiet aukstumjutigus auglus un
darzenus arpus ierices aptuveni 8-
12 °C temperatira.

Ananasi
Banani
Mango
Papaija
Citrusaug]i

Aukstumjutigi augli

Baklazani
Gurki
Cukini
Paprika
Tomati
Kartupeli

Aukstumjutigi darzeni




Auglu un darzenu tvertne ar
mitruma regulatoru

Glabajiet svaigus auglus un darzenus

auglu un darzenu tvertne.

Gaisa mitrumu auglu un darzenu

tvertné var regulét, izmantojot mitru-

ma regulatoru un Tpasu blivéjumu.

Tas |aus glabat svaigus auglus un

darzenus pat divas reizes ilgak, neka

glabajot tos ierasta veida.

- Att. A

Gaisa mitrumu auglu un darzenu

tvertné iestatiet atkariba no

uzglabajamo partikas produktu veida

un daudzuma, nospiezot mitruma

regulatoru:

= Mazs gaisa mitrums O, glabajot
galvenokart auglus vai lielu dau-
dzumu produktu.

= |iels gaisa mitrums @@, glabajot
galvenokart darzenus, ka ari jauk-
tus produktus vai nelielu daudzu-
mu produktu.

Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida auglu un darzenu
tvertné var izveidoties kondensats.
Noslaukiet kondensatu ar sausu
dranu un pielagojiet gaisa mitrumu,
izmantojot mitruma regulatoru.

Lai saglabatu kvalitati un aromatu,
glabajiet aukstumjutigus auglus un
darzenus arpus ierices aptuveni 8-
12 °C temperatira.

Ananasi
Banani
Mango
Papaija
Citrusaug]i

Aukstumjutigi augli

Baklazani
Gurki
Cukini
Paprika
Tomati
Kartupeli

Aukstumjutigi darzeni

Galvena vadiba v

Sviesta un siera nodalijums

Glabajiet sviestu un cieto sieru svies-
ta un siera nodalijuma.

Durvju nodalijums

Lai durvju nodalijuma novietojumu
pielagotu péc vajadzibas, durvju no-
dalijumu var iznemt un ievietot cita
vieta.

— "Durvju nodalijuma izpemsana",
Lappuse 67

Vertikali regulejams durvju
nodalijums

Lai vertikali reguléjamo durvju no-
dalijumu parvietotu uz leju, vienlaikus
saspiediet sanu pogas.

- Att. H

Vertikali reguléjamo durvju nodaliju-
mu var parvietot uz augsu, nenos-
piezot pogas.

Piederumi

Izmantojiet originalos piederumus.
Tie ir pieméroti jasu iekartai. Seit ir
sniegts jusu iekartas piederumu un to
lietoSanas parskats.

Jusu iekartas piederumi ir atkarigi no
modela.

Olu nodalijums

Uzglabajiet olas drosa vieta olu no-
dalijuma.

Galvena vadiba

Seit uzzinasiet bitiskako informaciju
par ierices lietoSanu.

lerices ieslegSana

1. Ar galveno sledzi iesledziet ierici.
- Att. i/

v lerice sak dzesésanu.
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lv Papildfunkcijas

2. "lestatiet vajadzigo temperataru."
- [appuse 64

LietoSanas noradijumi

m Kad ierice ir ieslégta, iestatita tem-
peratlra tiek sasniegta tikai péc
vairakam stundam.

Neievietojiet partikas produktus,
pirms ir sasniegta vajadziga tem-
peratara.

= Aizverot durvis, var rasties paze-
minats spiediens. Durvis var atvert
tikai ar piepali. Uzgaidiet, idz
izlidzinas pazeminatais spiediens.

lerices izslégSana

» Ar galveno slédzi izslédziet ierici.
- Att. /&

v lerice vairs nedzese.

Temperaturas iestatiSana

Péc ierices ieslégSanas var iestatit
temperattru.

Dzeséesanas nodalijuma
temperaturas iestatiSana

» Vairakas reizes nospiediet —/+,
lldz temperaturas indikatora ir re-
dzama vajadziga temperatura.

leteicama dzeséSanas nodalijuma
temperatara ir 4 °C.
- "Uzlime “OK“" Lappuse 65

Gaidstaves rezims

Ja ierice netiek lietota, displejs au-
tomatiski parsledzas gaidstaves
rezima.

Gaidstaves rezima displeja spilgtums
tiek samazinats, un deg gaidstaves
indikators.

Atsakot displeja lietoSanu vai atverot
durvis, gaidstaves rezims tiek deakti-
vizéts.
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Piezime: Ja ir aktivizéts Super-
dzeséSana, deg super,

Temperaturas indikatora

apgaismojuma ieslegSana

» Turiet nospiestu alarm off 5 sekun-
des, lidz atskan skanas signals.

Temperaturas indikatora

apgaismojuma izslégSana

» Turiet nospiestu alarm off 5 sekun-
des, lidz atskan skanas signals.

Papildfunkcijas

Uzziniet ar kadam iestatamam pa-
pildfunkcijam ir aprikota jlsu ierice.

Superdzesésana

lzmantojot SuperdzeséSana, dzesésa-
nas nodalijums nodroSina iesp&jamo
zemako temperatiru. Sadi partikas
produkti un dzerieni tiek atri at-
dzeséti.

leslédziet SuperdzeséSana pirms liela
partikas produktu daudzuma ievie-
toSanas.

Piezime: Ja ir ieslégta Superdzesésa-
na, var palielinaties trokSnu limenis.
Superdzesésana ieslegSana

» Nospiediet super,

v Deg super,

Piezime: Péc aptuveni 15 stundam
ierice parsledzas normala darba
rezima.

Superdzesésana izslegSana

» Nospiediet super,

v Tiek paradita ieprieks iestatita tem-
peratara.



Trauksme

_IerTce ir aprikota ar trauksmes funkci-
ju.

Durvju signalizacija

Ja ierices durvis paliek atvéertas
ilgaku laiku, ieslédzas durvju signa-
lizacija.

Bridinajuma signala (durvju
signalizacijas) izslegSana

» Aizveriet ierices durvis vai nospie-

diet alarm off.
v Bridingjuma signals ir izslegts.

Dzesésanas nodalijums

DzeséSanas nodalijjuma var glabat
galu, desas, zivis, piena produktus,
olas, gatavus édienus un maizes iz-
stradajumus.

Temperaturu dzeséSanas nodalijuma
var iestatit no 2 °C lidz 8 °C.
leteicama dzesésanas nodalijuma
temperattra ir 4 °C.

- "Uzlime “OK"", Lappuse 65
Pateicoties glabasanas iespéjai
dzeséSanas nodalijuma, ari atri
bojajoSos produktus var glabat isu
vai vidéji ilgu laiku. Jo zemaka ir
izveéleta temperatlra, jo ilgak partikas
produkti saglabajas svaigi.

Padomi partikas produktu uz-
glabasanai dzesesanas no-
dalijuma

Glabajot partikas produktus dzeséSa-
nas nodalijuma, nemiet véra sniegtos
padomus.

m | ai ilgak saglabatu partikas pro-
duktu svaigumu un kvalitati, ievie-
tojiet uzglabasanai tikai svaigus un
nebojatus partikas produktus.

Trauksme Iv

m |egadajoties gatavus produktus un
iepakotas preces, neparsniedziet
razotaja noradito deriguma terminu
vai izlietoSanas datumu.

® | ai saglabatu aromatu, krasu un
svaigumu vai nepielautu plastma-
sas piegarSas rasanos vai krasas
mainu, glabajiet partikas produktus
labi iepakotus vai apsegtus.

m Siltiem partikas produktiem un
dzérieniem vispirms |aujiet atdzist,
un péc tam ievietojiet tos dzesésa-
nas nodalijuma.

Aukstuma zonas dzeséesanas
nodalijuma

Gaisa cirkulacija dzeséSanas no-
dalijuma izraisa atSkirigu aukstuma
zonu rasanos.

Visaukstaka zona

Viszemakas temperaturas zona atro-
das starp sanos redzamo bultu un
zem tas esosSo plauktu.

Padoms: Viszemakas temperatlras
zona uzglabajiet jutigus partikas pro-
duktus, pieméram, zivis, desas un
galu.

Vissiltaka zona
Vissiltaka zona ir pasa durvju augsa.

Padoms: Vissiltakaja zona glabajiet
partikas produktus, kas nav parlieku
jutigi, pieméram, cieto sieru un svies-
tu. Tadejadi sieram var turpinaties
aromata veidoSanas, bet sviests ne-
saciete.

Uzlime “OK*

lzmantojot uzlimi “OK*, var parbaudit,
vai dzeséSanas nodalijuma ir sa-
sniegta partikas produktiem ieteikta
drosa +4 °C vai zemaka temperattra.
Uzlime “OK" nav pieejama visos mo-
delos.
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lv AtkauséSana

Ja uzlimé nav redzams “OK",
pakapeniski samaziniet temperatiru.
- "DzeséSanas nodalijuma tempe-
ratdras iestatisana", Lappuse 64
Péc ierices ekspluatacijas uzsaksa-
nas lidz iestatitas temperaturas sa-
sniegSanai var paiet pat 12 stundas.

D

Pareizs iestatijums

Atkauseésana

Ja vélaties atkausét ierici, ieverojiet
So informaciju.

Dzesésanas nodalijuma at-
kausesana

Darbibas laika uz dzeséSanas no-
dalijuma aizmmugures sienas veidojas
kuSanas Udens pilieni vai sarma.
DzeséSanas nodalijuma aizmugures
siena atklust automatiski.

KuSanas tdens pa kuSanas udens
kanalu un iztecinaSanas atveri plust
uz iztvaiko8anas trauku un nav janos-
lauka.

Lai kuSanas udens varétu iztecét un
neveidotos nepatikams aromats, ne-
miet véra sadu informéaciju:

- "Izkususa tdens teknes un izte-
cinasanas atveres tirisana’”,

Lappuse 67.

TiriSana un kopSana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta
ir rapigi jatira un jakopj.

Nepieejamas vietas jaiztira tehniska
servisa dienestam. TiriSana, ko veic
tehniska servisa dienests, var radit iz-
maksas.
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lerices sagatavosana tiriSanai

Noskaidrojiet, ka ierici sagatavot
tiriSanai.

1. "Izslédziet ierici." = Lappuse 64
2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izslédziet
droSinataju drosSinataju kaste.

3. Iznemiet visus produktus un uz-
glabajiet vesa vieta.
Uzlieciet uz produktiem aukstuma
akumulatorus, ja tadi ir pieejami.

4. "lznemiet no ierices visas aprikoju-
ma dalas." » Lappuse 67

lerices tiriSana
Tiriet ierici tikai noraditaja veida, lai to
nesabojatu nepareizi veiktas tirisanas

vai nepiemérotu tirisanas lidzeklu iz-
mantoSanas de|.

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

® |ericé iek|uvis mitrums var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet
tvaika tiritaju vai augstspiediena
tirtaju.

= Apgaismes iericés iek|uvis mitrums
var bat bistams.

» MazgaSanas udens nedrikst
iek|ut apgaismes ierices.

UZMANIBU!
= Nepieméroti tirndanas lidzek|i var
bojat iekartas virsmas.
» Neizmantojiet cietus abrazivos
materialus vai tiriSanas suk|us.
» Neizmantojiet asus vai abrazivus
tirianas lidzek|us.
» Neizmantojiet tiriSanas lidzek|us
ar augstu spirta saturu.



= Ja aprikojuma dalas un piederu-
mus mazga trauku masina, tie var
deforméties vai mainit krasu.
» Nemazgajiet aprikojuma dalas
un piederumus trauku masina.

1. "Sagatavojiet ierici tiriSanai."
— [appuse 66

2. Tiriet ierici, aprikojuma dalas un
durvju blivejumus ar dranu, kas sa-
mitrinata remdena Gdenr ar nelielu
daudzumu pH neitrala mazgasa-
nas lidzekla.

3. Péc tam rapigi noslaukiet ar mikstu
un sausu dranu.

4. levietojiet aprikojuma dalas.

5. Pievienojiet ierici elektrotiklam.

6. levietojiet produktus.

Izkususa udens teknes un iz-
tecinasanas atveres tiriSana
Lai izkusuSais udens varétu iztecet,

regulari tiriet izkususa tdens tekni un
iztecinasanas atveri.

» Uzmanigi iztiriet izkususa tudens
tekni un iztecinaSanas atveri,
pieméram, izmantojot vates kocinu.
- Att. @

Aprikojuma dalu iznemsana
Ja vélaties rUpigi notirit aprikojuma
dalas, iznemiet tas no ierices.
Plaukta iznems$ana
» |zvelciet un iznemiet plauktu.

- Att.
Durvju nodalijuma iznemsana

» Paceliet durvju nodalijjumu uz
augsu un iznemiet to.
- Att. H

TiriSana un kopSana Iv

Vertikali reguléjama durvju
nodalijuma iznemsana

» Parvietojiet vertikali reguléjamo
durvju nodalijumu uz augsu, lidz
durvju nodalijums atbrivojas no
turétajiem.

- Att. E

Auglu un darzenu tvertnes
iznemsana

1. lzvelciet aug$€jo auglu un darzenu
tvertni lidz galam.

2. Paceliet augsejas auglu un
darzenu tvertnes priek$éjo dalu @
un iznemiet to @.

— Att. Hd

3. Izvelciet apaksejo auglu un
darzenu tvertni lidz galam.

4. Paspiediet uz leju apakS€jas auglu
un darzenu tvertnes izvelkamas
sliedes fiksatoru @ un iznemiet
auglu un darzenu tvertni @.

— Att. Edl

Plaukta virs auglu un darzenu
nodalijuma iznemsana

1. lzvelciet auglu un darzenu tvertni.

2. Iznemiet @ un apgrieziet @ plauk-
tu.

- Att. EA

3. Izspiediet uz aru apakseja stikla
plaukta stiprinajumus.
— Att.

4, Paceliet stikla plaksni priekSpusé
uz augdu @ un aizmuguréja dala
izvelciet @.

— Att. A

67



lv Traucéjumu novérSana

Traucéjumu novéersana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spékiem. Pirms sa-
zinasanas ar klientu apkalpo$anas centru izlasiet informaciju par darbibas
traucéjumu noverSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS
Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta nomaina javeic
razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attiecigi kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudéjuma.

Darbibas traucéejumi

Traucéjums

Célonis

Problemu novérsana

lekarta nedarbojas.
Nedeg neviens indikators.

Tikla kontaktdaksSa nav stin-

griiesprausta.

» Parbaudiet, vai elektrotikla savieno-
juma vada kontaktspraudnis ir ievie-
tots kontaktligzda lidz galam.

Ir nostradajis droSinatajs.

» Parbaudiet droSinatajus.

Nav elektribas.

1. Parbaudiet, vai ir elektriba.

2. Uz aug$eja plaukta novietojiet auk-
stuma akumulatorus, ja tadi ir pie-
gjami.

lerice nedzese, deg indikato-
ri un apgaismojums.

Irieslégts izstades rezims.

1. 10 sekundes turiet nospiestu
alarm off, [idz atskan signals.

2. Pécisa briza parbaudiet, vai ierice
notiek dzesésana.

Nedarbojas LED apgaismo-

jums.

Nenonemiet spuldzes parse-
gu.

Ir iespejami dazadi iemesli.

» Sazinieties ar tehniska servisa die-
nestu.
— "Tehniska servisa dienests",
Lappuse 72

Ledusskapis iesledzas aiz-
vien biezak un ilgak.

Ir tikuSas bieZi atvertas
ierices durvis.

» Neatveriet ierices durvis bez va-
jadzibas.

Ir nosegtas ventilacijas atve-

[es.

» Aizvaciet Sker§jus, kas nosedz ven-
tilacijas atveres.

Temperaturas indikators ne-
deg.

Temperaturas indikatora ap-

gaismojums ir izslegts.

» 5 sekundes turiet nospiestu
alarm off, [idz atskan skanas
signals.

68



Traucéjumu novérSana Iv

Traucéjums

Celonis

Problemu novéersana

Mitra dzeséSanas nodaliju-
ma grida.

Aizsérejusi izkususa udens

tekne vai iztecinasanas atve-

re.

» "|ztiriet izkusuSa Udens tekni un iz-
tecinaanas atveri." — Lappuse 67

Noradijumi vadibas paneli

Traucgjums

Celonis

Problemu novérsana

Temperaturas indikatora re-
dzams E vaid.

Elektronika ir konstatéjusi
kludu.

» Sazinieties ar tehniska servisa die-
nestu.
— "Tehniska servisa dienests",
Lappuse 72

Atskan bridinajuma skanas
signals, un deg alarm.

Ir iespéjami dazadi iemesli.

» Nospiediet alarm off.
v Signals tiek izslegts.

lerices durvis ir atvertas.

» Aizverietierices durvis.

Temperaturas probléema

Traucgjums

Célonis

Problemu novérsana

TemperatUra ieverojami
atSkiras no iestatijuma.

Ir iespéjami dazadi iemesli.

1. "lzsledziet ierici." — Lappuse 64
2. "lesledziet ierici pec apm. 5 min."
— Lappuse 63
- Jatemperatura ir parak
augsta, péc dazam stundam
velreiz parbaudiet tempe-
raturu.
- Jatemperatura ir parak ze-
ma, nakamaja diena velreiz
parbaudiet temperaturu.

Troksni
Traucéjums Célonis Probléemu novérsana
lerice duc. Tanav kluda. Darbojas Ipasa riciba nav nepieciesama.

dzingjs, piemeram, saldesa-
nas iekarta, ventilators.

lerice guldz, sic vai burbulo.

Tanav kluda. Pa caurulem
plust aukstumagents.

Ipasa riciba nav nepieciesama.

lerice KIiksk.

Tanav k|uda. leslédzas vai
izsledzas dzingjs, sledzis vai
elektromagnetiskie varsti.

Ipasa riciba nav nepieciesama.

lerice izraisa trokSnus.

lerice neatrodas uz hori-
zontalas virsmas.

» Nolimenojiet ierici, izmantojot
limenradi un skravejamas kajas.
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lv Traucéjumu novérSana

Traucgjums Célonis

Problemu novéersana

lerice izraisa trokSnus. Aprikojuma dajas brivi kus-
tas vai iesprust.

» Parbaudiet iznemamas aprikojuma
dalas un ievietojiet tas atpakal.

Saskaras pudeles un trauki.

» Atvirziet pudeles un traukus talak
vienu no otra.

Nepatikams aromats

Traucéjums Céelonis

Problemu novérsana

lerice nepatikami oZ. Ir iespéjami dazadi iemesli.

1. "Sagatavojiet ierici tiriSanai.”
— Lappuse 66

2. "Iztiriet ierici." — Lappuse 66

3. Notiriet visus partikas produktu ie-
pakojumus.

4. Lainepielautu nepatikama aromata
veidoSanos, partikas produktus ar
SPECIgu smarzu iesainojiet
hermetiski.

5. Péc 24 stundam parbaudiet, vai at-
kal nav radies nepatikams aromats.
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lerices pasparbaudes izpilde

1. "lzslédziet ierici." — Lappuse 64

2. "leslédziet ierici péc aptuveni
5 mintatéem." — Lappuse 63

3. Pirmo 10 sekunzu laika péc ie-
slegSanas no 3 lidz 5 sekundém
turiet nospiestu super, lidz atskan
otrs skanas signals.

v Tiek sakta ierices pasSparbaude.

v Ja péc ierices pasparbaudes
beigam atskan 2 skanas signali,
un ir redzama iestatita tempe-
ratdra, ierice ir kartiba. lerice tiek
parslégta normala darba rezima.

v Ja péc ierices pasparbaudes
beigam atskan 5 skanas signali un
10 sekundes mirgo super, in-
forméjiet klientu apkalpoSanas
centru.

Glabasana un likvidacija
Seit uzzinasiet, ka sagatavot iekartu

glabasanai. Tapat uzzinasiet par no-
lietotu iekartu likvidaciju.

lerices ekspluatacijas
partrauksana

1. "lzslédziet ierici." — Lappuse 64

2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izsledziet
droSinataju drosinataju kaste.

3. "lztiriet ierici." — Lappuse 66

4. Lai nodrosinatu iekSpuses ven-
tilaciju, atstajiet ierici atvertu.

Glabasana un likvidacija Iv

Nolietotas iekartas likvidacija

Likvidejot iekartas atbilstoSi vides no-
teikumiem, véertigas izejvielas var iz-
mantot atkartoti.

A\ BRIDINAJUMS

Veselibas kaitejuma risks!

Bérni var tikt ieslegti iekarta, apdrau-

dot vinu dzivibau.

» Lai apgratinatu bérnu ierapSanos
iekarta, neiznemiet no iekartas
plauktus un traukus.

» Nelaujiet bérniem tuvoties nolieto-
tai iekartai.

/\ BRIDINAJUMS

AizdegsSanas risks!

No bojatam caurulém var izplGst

degtspéjigs aukstumagents un

ka|t|gas gazes un aizdegties.
Nedrikst bojat aukstumagenta
kontlra caurules un izolaciju.

1. lzvelciet elektrotikla piesléguma va-
da kontaktdaksu.

2. Atdaliet elektrotikla piesleguma va-
du.

3. Likvidéjiet iekartu atbilstoSi vides
noteikumiem.

B

Siierice ir markéta atbilstosi Ei-
ropas direktivai 2012/19/ES
par elektriskajam un elektronis-
kajam iericem (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES
teritorija jarealize nolietoto
iericu nodoS$ana un parstrade.
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Ilv Tehniska servisa dienests

Tehniska servisa die-
nests

Ja jums ir jautajumi, ja nevarat
noverst traucéjumu saviem spéekiem
vai iekarta ir jaremonté, sazinieties ar
musu klientu apkalpoSanas dienestu.
Daudzas problémas varat noverst sa-
viem spékiem, Saja instrukcija vai
musu internetvietné izlasot informaci-
ju par trauc&jumu novérsanu. Ja tas
neizdodas, sazinieties ar masu klien-
tu apkalpoSanas dienestu.

Meés vienmeér atradisim piemérotu ri-
sindjumu un meéginasim novérst ne-
vajadzigu tehnika izsaukSanu.

Més nodroSinam to, ka garantijas re-
monta nepiecieSamibas gadijuma un
péc razotaja noteiktas garantijas
beigam apmacits klientu apkalposa-
nas personals salabos jusu ierici, taja
uzstadot originalas rezerves dalas.
Nemot vera droSibas apsverumus,
iekartas remontu drikst veikt tikai
apmacits specialists. Garantijas
tiesibas zud, ja remontu vai iejaukSa-
nos veic personas, ko més Sim
nolukam neesam pilnvarojusi, vai ja
musu iekartas tiek aprikotas rezerves
dalam, papildinosam vai piederumu
detalam, kas nav originalas detalas,
un tadéjadi ir radies defekts.
Darbibai nozimigas originalas rezer-
ves dalas saskana ar attiecigo ekodi-
zaina regulu varésiet iegadaties
musu klientu apkalpoSanas centra
vismaz 10 gadus, sakot ar ierices
tirdzniecibas uzsakSanas bridi Eiro-
pas Ekonomikas zona.

Piezime: Saskana ar vietéjiem
razotaja garantijas noteikumiem teh-
niska servisa dienesta izsaukSana ir
bez maksas. Saskana ar vietéjiem
garantijas nosacijumiem garantijas
minimalais ilgums (razotaja garantija

1
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privatiem patéréetajiem) Eiropas Eko-
nomikas zona ir 2 gadi. Garantijas
nosacijumi neietekmé citas tiesibas
vai prasibas, kas jums ir saskana ar
vietgjiem tiesibu aktiem.

Detalizétu informaciju par jasu valsti
speka esoSo garantijas terminu un
garantijas nosacijumiem varat
sanemt klientu apkalpoSanas die-
nesta, tirdzniecibas vieta vai musu in-
ternetvietne.

Sazinoties ar tehniska servisa dienes-
tu, pazinojiet iekartas razojuma nu-
muru (E-Nr.) un izgatavoSanas numu-
ru (FD).

Tuvaka tehniska servisa dienesta
kontaktinformacija ir noradita pievie-
notaja dienestu saraksta vai masu in-
ternetvietne.

Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosanas numurs (FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgata-
voSanas numuru (FD) skatiet iekartas
datu plaksnité.

- Att. #/E

Lai atri atrastu iekartas datus un teh-
niska servisa dienesta talruna numu-
ru, varat Sos datus pierakstit.

Tehniskie dati

Informacija par aukstumagentu, liet-
derigo tilpumu un cita tehniska in-
formacija ir noradita tipa datu
plaksnite.

- Att. @/E

Papildu informacija par jisu modeli ir
pieejama interneta htips://energyla-
bel.bsh-group.com’. S internetvietne
ir savienota ar ES produktu datubazi
EPREL, kuras internetvietne iespieSa-
nas laika vél nebija publicéta. Lidzu,

Attiecas tikai uz Eiropas Ekonomikas zonas valstim


https://www.bsh-group.com/energylabel
https://www.bsh-group.com/energylabel

nemiet véra mode|u mekléSanas
noradijumus. Modela identifikators iz-
riet no Zimém pirms razojuma numu-
ra (E-Nr.) slipsvitras datu plaksnite.
Alternativi modela identifikatoru at-
radisiet ari ES energijas markéjuma
pirmaja rinda.

Tehniskie dati

v
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